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vaal. = Nicaragua y su canal. — El Oriente de nuestra Euro-
pa. — Conclusion.

Visto lo visto, América debfa desistir de Filipinas
y renunciar & Cuba. Pero no hay que forjarse ilusio-
nes: América nunca desistird de su empeiio mientras
Inglaterra nutra y prospere sus locas esperanzas. En
la guerra ltima se ha visto, no ya el auxilio moral
de los sajones mondrquicos 4 los sajones republica-
nos, se ha visto el auxilio material. Ahora mismo In-
glaterra no duda un punto en perturbar sus relacio-
nes tradicionales con Alemania en Samoa, si esta
perturbacién le sirve 4 fortalecer su amistad con Amé-
rica. Comparad lo que sucedfa en el Transvaal mien-
tras Inglaterra no podia contar con América y lo que
sucede ahora desde la confusién de los dos grandio-
s0s Estados en un mismo ideal por las analogfas de
sus intereses. Entonces pudo Rhodes llegar hasta la
rrupeidn, Su teniente Jameson desafié 4 los boeros
invadiendo su territorio. Se necesité la gran maestria
propia del presidente Kruger y el apoyo prestado 4
su gobierno por la opinién universal para que recha-
zara Kruger 4 los filibusteros ¢ impusiera sin eseri-
pulo 4 los ingleses un proceso contra el irruptor, ofi-
cialmente maldecido hasta por el emperador de Ale-
mania. Pues ahora, desde la intgligencia entre ingle-
ses y yankis, todo ha cambiado. Las puertas de
Berlin y Bruselas se abren al Napoleén del Cabo; las
lineas telegraficas entre la Buena Esperanza y el Cai-
ro se¢ tienden sin dificultad; amenazan 4 Kruger in-
trincadas complicaciones diplomdticas; y en plena
Camara de los Comunes se anuncia por Chamberlain
que Inglaterra conseguird por él y por la paz lo que
no pudo conseguir por Jameson y la guerra. Todo el
mundo sabe que latierra del Transvaal tiene muchas
relaciones con las tierras del Cabo. Todo el mundo
sabe que una y otra tierra estdn por mineros habita-
das, en su mayorfa ingleses los del Cabo, y bitavos
los del Transvaal. A los mineros ingleses se les reco-
noce allf por regla’ general igualdad de derechos ci-
viles con los mineros holandesés; pero no igualdad
de derechos politicos. Esta segunda igualdad requi-
rieron primeramente con diplomdticas notas, después
con irrupciones armadas. Vencidos los inslanders en
la demanda, no volvieron 4 presentar reclamacién y
continuaron las cosas en su antigua estabilidad. Mas

ahora, tras la guerra hispano-americana, nuevas re-'

clamaciones presentan, y Chamberlain promete con-
seguir por la paz y la diplomacia lo que nunca se hu-
biera conseguido por la irrupcién y por la guerra.
f
4**

Aunque le cuesta mucho trabajo, nétase 4 primera
vista que Alemania, cuando tropieza en sus negocios
con las tribus sajonas de uno y otro continente, co-
mienza por erguirse y concluye por entregarse. Tal
ha pasado con los boeros; tal estd pasando con Sa-
moa; tal pasard en China. El querer: oponerse y re-
sistir 4 los casos de fuerza mayor no alcanza ningtin
resultado, cuando los recursos y los medios de defen-
sa no concuerdan de modo alguno con los propdsitos
y los intentos. Si Alemania cayera en la demencia de
combatir frente 4 frente con los sajones reunidos de
America y Europa, recogerd la cosecha de males que
recogen todos cuantos en aventuras insensatas se
meten sin estimar antes sus fuerzas y sin saber hasta
donde pueden de su aplicacién en resultados. Ia
duple alianza entre la primer potencia curopea y la
primer potencia americana ostenta un cardcter con-
quistador y guerrero inevitable. Se trata de dos po-
tencias, las cuales por libres debfan completar su li-
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bertad perpetua con su perpetua paz. Un tiempo |

hubo en que reconocieron su providencial destino.
Asf no existié Parlamento en que las cuestiones in-
ternacionales examinadas al resplandor del nuevo
ideal y expresivas del nuevo derecho despertaran in-
terés tan vivo y merecieran discusiones tan profun-
das. Uno y otro Parlamento habian de consuno pen-
sado en promulgar un cdédigo nuevo internacional
bajo un expreso acuerdo. La palabra sacramental, el
arbitraje, no se cafa de los labios anglo-sajones en
uno y otro mundo. Pero se ha comenzado la reforma,
icontrasentido del fin de siglol, por un déspota, y no
la quieren los pueblos libres, entregados 4 la reaccién
por una terrible apostasfa. ¢(Cémo no ha de pasar
esto cuando América se halla en pleno perfodo de
conquista, ¢ Inglaterra sueia con todos los medios
conducentes 4 recoger el Transvaal, por lo menos 4
cdisminuirlo y anularlo. No se puede hablar de nin-
glin proyecto progresivo sin que asome la reaceién
su faz sinlestra y se pida la vulneracién de algiin de-
recho, el holocausto de algtin Estado. Gana muchi-
simo el mundo con que los aisladores istmos se con-

viertan en comunicativos canales, facilitando en el

cambio de productos aquella comunicacién del éter
de las ideas que tanto agranda ¢ ilumina el espfritu.
Una obra de tal género lleva entre manos América
por el centro de su continente. Pues apenas se habla
del canal cuando se habla también de sacrificar 4
Nicaragua en su libertad ¢ independencia. Dios ten-
ga de su mano a los sajones.

¥
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Yo no tendria recelo alguno de guerra si en Amé-
rica y Asia y Oceania y Europa y Africa no hubiese
tantas y tan pestilenciales marismas despidiendo 4 la
continua microbios de la guerra. Quien ofrece, como
nuestro continente, al Sudeste un Imperio llamado
el Imperio turco, no puede prometerse de si mismo
un instante de paz. Ahora se han sobrexcitado los
macedonios y los albaneses fuera de toda medida, y
en formal combate han peleado las tropas de Cons-
tantinopla con las tropas de Bulgaria. En Serbia mis-
ma las dificultades surgen del suelo con espantosa
espontaneidad y los peligros caen de lo alto en ver-
dadero diluvio. Como s1 pasiaramos por los tiempos
de las monstruosidades politicas, que no han ido 4
las monstruosidades geoldgicas en zaga, Serbia tiene,
como la histérica Esparta, dos reyes. Uno es ¢l viejo

cosas han llegado tan lejos, que unas veces ha debi.
do irse de la capital el ministro moscovita y otras
veces el rey en persona. Pero esta situacion tirante
no puede durar. ‘Serbia se halla en el caso de no djs.
gustarse ni con la monarquia de los Austrias, tan cer-
ana, ni con la monarquia de los moscovitas, sin
cuyo apoyo no pueden vivir las naciones de los Bal.
kanes y del Danubio. Pero Milano, si tuviera sentido
comtn y sentido moral, estarfa en el caso de com-
prender que ni los reyes, ni los reinos cristianos des.
prendidos de la Sublime Puerta, pueden hacer mu.
chas valentias sin exponerse 4 mortales riesgos, y §6
irfa de Belgrado, dejando el campo balkdnico libre g
rey su hijo y & los partidos en Serbia militantes, De
otra suerte, provoca una catastrofe.
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No hay que provocarlas, ellas vienen por sf mis-
mas. IEl sultdn padece todas las fascinaciones que
lleva el abismo 4 los ojos de aquellos Proximos d pre-
cipitarse por sus simas. Llena de remordimientos 51
conciencia, toma estos remordimientos por entida-
des y personas reales. A cada minuto cree que se
deshiza un asesino enaquel templo del asesinato cons-
tituido en su palacio, y le amenaza con hacerle pur-
gar sus crimenes al filo del punal y 4 los venenos tan
conocidos en Oriente. No ha muchos dias pasé asid-
tica tragedia de las que popularizaron Byron y Hugo
y Zorrilla en sus inmortales versos, Delacroix en sus
luminosos cuadros. Un principe cristiano se prendé
de una favorita del sultin. Y como el harén es allf
sacratisimo y los eunucos destinados 4 su vigilancia
y guarda tienen como el ave de Juno cien ojos, lo
comprd 4 fabulosa cantidad de oro sonante. Pocas
veces las mujeres en los festejos kordnicos se reunen
dentro de las mezquitas con los hombres. Pero en
las tiltimas festividades las reune la liturgia. Fué la
favorita con todas sus innumerables companeras de
harén al templo, y al salir la robaron, ajustindose 4 las
prescripciones que habfa dado el eunuco. Tal robo
hirié en mitad del corazén al soberano, ofendido en
su dignidad religiosa como sultdn y ofendido en su
dignidad religiosa como califa ¢ pontifice. Y mandé
le llevaran en un plato la cabeza del eunuco infiel,
Mas el oro por éste recibido lo dié para forjar una
llave con la cual se abri6 todas las puertas y se llegé
al Bosforo, desde donde lo condujo un vapor 4 Euro-
pa. Abdul-Hamid no ha descansado un punto desde

PorT-LLIGAT (CADAQUIS), cuadro de Eliseo Meifrén

Milano y otro el joven Milano, que por cierto llevan
el mismo nombre, muy apropiado 4 sus respectivas
extrafias condiciones. El rey Milano ha vendido ya
dos 6 tres veces su corona, cometiendo la estafa de
quedarse con la corona y el dinero por cuyo valor 4
su hijo la vendiera. Este proceder intolerable halla
grados de tolerancia en las potencias, segin tienen
mds 6 menos interés por la dinastfa reinante. Mas no
debe Rusia tenerlo muy desmedido cuando el minis-
tro ruso en Belgrado no asiste 4 las fiestas del rey
padre, no le denomina majestad, se pone durante
las ceremonias cortesanas en lugar principal junto al
rey joven y pregunta cuando le indican algo del rey
padre que mimeros de monarcas reina en Serbia, Las

tal desgracia. El insomnio se apoderd de sus ojos, 12
desgana de su estomago, la desnutricion de sus car-
nes, y de su sangre las terribles exterminadoras ane-
mias. Al ver su vigilancia burlada, comprados sus
eunucos, profanadas sus ceremonias, roto el sacro si-
gilo de su palacio, robadas las favoritas en plena 11-
turgia religiosa, maldijo la hora en que naciera y lo
engendraron sus padres, jurando y prometiendo una
cruel venganza. Desde tal dia sus rigores awmentan,
y a medida que aumentan sus rigores, crece al par
del despotismo arriba la indisciplina y la rebelién aba-
jo, en aquella_cdrcel que se llama el Imperio. Tales
son los horre; = 0 despotismo.
Madrid, 1% de abril de 1890.
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de francas risas, pero algunas veces también de notas tristes y amargas,

-diando una carrera
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EL. PINTOR ESPANOL ELISEO MEIFREN

Bs un verdadero temperamento de artista, y en su figura, en su conversacion,
en sus costumbres, el que le mira, el que le habla, el que conoce su vida, en-
cuentra ¢l sello especial que en lo moral y aun en lo fisico 1mprime el arte, si
no en todos los llamados, por lo menos en los escogidos.

M4s bien bajo que alto y algo grueso, su cuerpo de recia estructura
muévese con esa facilidad que suele ser compaiiera de una imaginacién
viva; la espesa barba que cubre casi por entero su cara apenas deja en
ésta al descubierto otra cosa que unos ojos negros y brillantes de mira-
da profunda € inteligente, y el desordenado cabello que sobre su frente
cae no basta 4 ocultar por completo la forma correcta de esa parte del
crineo que con razén se considera asiento de las ideas.

Su conversacién, animada, chispeante, acompanada generalmente

cautiva y entretiene y corresponde al cardcter abierto, cardcter igual
siempre, pues Meifrén no se ha Ell‘lﬁt}ht‘:l'bu{?idl} NUnNca con sus €xitos y
sus triunfos, ni se ha dejado abatir jamds por las contrariedades y los
desengaios. '

En su existencia artistica hay paginas que parecen arrancadas del
libro en que Miirger inmortalizé la bohemia: dos 6 tres veces se ha visto
en posicion desahogada, y otras tantas, después de un perfodo de vida

L‘-‘ ...1_:‘;*; “E -ﬁ‘qr

Prava PuErTO CrUz (OROTAVA), cuadro de Eliseo Meifrén

fastuosa, ha tenido que someterse 4 las mayores privaciones ¢ imponerse los mis
duros sacrificios. Para ¢] no tiene el dinero valor alguno: lo gana, pues lo gasta
lo tira 6 lﬂ; de}; S€ encuentra sin recursos, pues redobla su ti‘:—llmjo para IJTD{:ui
rarse lo mas indispensable. Y en esta lucha, Meifrén no ha dejado nunca de
hacer participes 4 los demds de sus victorias y de sus bienandanzas, y en cambio
se lla..guardadﬂ para €l solo sus derrotas y sus sinsabores. 1
Como tantos otros artistas, antes de dedicarse 4 la pintura comenzé estu-
] ra por la cual no sentfa vocacién alguna; mas no puede decirse
que perdiera el tiempo en las aulas, pues si su atencién no se fijaba en las ex-
Pllﬂaﬂl?l}es del profesor, ni sus cuadernos se llenaban con notas de lo que el
catedritico exponfa, no cesaba de ejercitar su espiritu de observacién y sus ma-
?32 léﬂ da;banq_[?zﬁz al lapiz, trazando sin c}esizmlsa croquis, apuntes y caricaturas
1 Pﬂ'“ entusiasmo celebraban sus condiscipulos.
o0 ;regnl}:r%*;;gjn éél, ]EGF]G- acontece siempre en tales casos, la aficién artfs-
HES:que e ‘{:ta S las Artes de Barcelona cultivé las felices disposicio-
tépidos ?uemn q‘“? L"-‘i‘ﬂhl:‘ perfeccionando luego sus estudios en Parfs. Y tan
caneurrir 4 la El:u:l;spf?f r&m?f‘quﬁ cuando s6lo contaba veintidés afos pudo
in paisaie qie fulé 1':;1 n &:e L;:l)l'ﬂdi:l. en Valencia en 18}9, presentando en ella
. Exposici J’}n s 'pru{}:ia 0 Lmn‘r.neda,lla de oro. Dos anos después: concurria 4
gE Beurar en los glfmfi_- ' IE 'IVI‘EHZ}I‘,E{], y desde entonces su nombre no ha dejado
o {} r;]nalpd es cftt&mcmss espanoles vy extranjeros, en muchos de
medallas obtenidas _ﬂl‘l‘iﬁ%ﬂ? J CHOMIPEILS S, (CHLTG 15“5. que mencionaremos varias
RS enb‘. ac {:’Id,l Pﬂi‘ls,r lial-cel?na, Viena, Murfu:h y Berlin.
que aquella m% la }r? Lemc%. en Laris en 1889 es-tanto mas honrosa cuanto
con ella se I‘{:.‘]Ei,{':i:’.}l‘lj’i. :?}mlﬂflu que su firma figuraba en el Salén. Por cierto que
caricter de Meifrén -";f ﬁmg 10 que pinta graficamente uno de los aspectos del
e Francia },-. duede‘]: iowe 1%? este establecido por aquel entonces en la capital
Gl PI‘GIT"J Lo .::mn hacia aigl_lfn tiempo traba]urba: con ahinco en el cuadro con
A5 e Exj)ﬂneir i [;ug;lléi lg‘l:’ilﬂf‘(:ﬁll‘r;:fllﬂﬁﬂ‘Elt‘iilSl:IGD; el temeroso respeto que la
Ci6n y entorpecer su mano: -::Ea.mt unc ffl,. IJ%IECIEL_l':'.‘-f}I‘tﬂ.I' los vuelos de su inspira-
m4s. defectuosa se e 'u':t 'Jb st.] 0 frna:a s¢ esforzaba por perfecmqna,r su obra,
impotente s ;-;a.lir f :211@1 a ;ata,.} un dia, desesperado, fuera de sf, creyéndose
aMor propia I;!‘f:*if:ntz:ﬁlj ?illf;_n’ g]lr:-‘:‘lu empresa acometida y no cmnfﬂnh&m]n]p sul
G Do f:;a pu H} con algo que no fuera, en su concepto, digno
un nifio, Bn aquel o & {;;1%:-1{1‘{; : 1;;:11,‘:{: L?.Li‘ un puietazo y echése 4 llorar como
tin Rico que no conocia 4 E:,.-{L.l'u}ﬂ 4 en su taller el notable artista espafiol Mar-
s L aa ] u_l{ enya quien cste sélo de nombre conocia; mird
lﬂ Enciel-;en = ‘(*]E._:n. {JEF}"IIH]I}EIJ{}‘ IT'I-:{;.H que estas I}Ellill_]-]‘aﬁf {{]ME?EC‘-’;{ usted que
e los mis iﬂ‘lpt:-r:ta:]]ti]? L”:l'}}, st Cha U”tfsm como ¢s Si;.lhlﬂ;ﬂ, esta situado uno
frer al oiree e I{?:- znilrfu.,rnndgm‘{le.i_*rancm. Grande fué la sorpresa de Mei-
T AN .{_L[::m un .us:,.c:-nf.m':dr:;, PEro su sorpresa trocése en asom-
[ue este desconocido era el ilustre Rico y al escuchar de labios de
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felices, al primero sobre to-

este g:ramle:'i ala],lmnzm; dedicadas 4 la obra que-€él tan mala consideraba. Por
consejo del sabio Mentor repard el desperfecto. del lienzo y terminé el cuadro
| que le vali6 la citada recompensa, consistente en una segunda medalla.
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CADAQUIS, cuadro de Eliseo Meifrén

Il amor propio es uno de los rasgos caracterfsticos de Meifrén: co-
menzo su carrera dedicdndose especialmente 4 pintar marinas géﬁeru
en-el que ha producido verdaderas maravillas; y cuando algunos envi-
diosos afirmaron que no sabfa pintar otra cosa, pinté paisajf?s pinté re-
tratos, pinté cuadros de costumbres, pinté asuntos decorativos. mostran-
dose en estos otros géneros 4 la misma gran altura que en su llamada
especialidad. Y los que hoy creen que Meifrén no podria acometer el
genero modernista variarfan de opinién si vieran algo de lo que guarda
en cartera: s1 hasta ahora no ha rendido pleito homenaje al mc}derni:sm;
es porque entiende que en el arte las exageraciones son perjudicia]és, y

s6lo en el natural, visto por un t : : :
y VI emperamento tranquilo v desapasior
esta la verdad. 1 Y ap 1ado,

Sus envidiables

facultades le impul-
san a producir con
extraordinaria facili-
dad cuadros de una
ejecucidon fresca y espontd-
nea que cautivan al profano
y satisfacen a los inteligen-
tes. Como prueba de ello,
citaremos el hecho de que
esperando en cierta ocasiéon
en el taller de un compane-
ro, pinté en pocos momen-
tos y por via de entreteni-
miento un biombo que alli
habia, dejando en aquellas
tablas, no unos ligeros
apuntes, sino obras acaba-
das que sorprendido admird
el amigo cuando al cabo de
un rato volvié al estudio.

A veces le perjudica este
mismo exceso de sus bue-
nas cualidades, impidiéndo-
le realizar obras de esas que
personifican al artista resu-
miendo la labor de toda su
vida; mas a4 pesar de esto,
cuenta entre sus prt:::dli(:n::i-:}-
nes no pocos cuadros que
bastan para dar nombre a
un pintor.

Aunque cultiva, como he-
mos visto, los mads diversos
géneros, al mar y al paisaje : == _ g
debe sus inspiraciones mas
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EL PINTOR ESPANOL ELISEO MEIFRIEN

do: dirfase que como él, es

el artista movedizo y agitado, reflejando & cada momento los variados matices
del cielo que lo colora. El mar es sin duda alguna el elemento que mejor se
hermana con su sensibilidad y su modo de ser.

Actualmente se dispone 4 cruzarlo para buscar en pleno Océano y en los
paises americanos nuevos motivos de inspiracién y ambientes nuevos para su
actividad: nuestros hermanos de¢ América confirmardn sin duda la_fima que
Meifrén en Europa ha conquistado y acogerin con el entusiasmo qué e merece
al que con razén figura desde hace algunos afios entre los mds notables artistas
espanoles. — A. '

i
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. 1,OS HERMANOS HEROICOS
F E L - I

Mostar, la. perla de la Herze-
govina, ha sido devastada por la
W R R Y AR > PN peste de pdlido rostro y ojos de
\»'\-.: g j / by RN N NG e ) serpiente. Sélo una infeliz Mara

N AT ' (P NP’y sus dos hijos han podido sal-
H*"’i:-_;,ﬁﬁiﬁaf'“ﬁf k! V2 | ot a o/ Varse.. v,

| Aquellos dos nifios llevan los
bonitos nombres de Miloch y
Milinko...

Su madre los alimenta con
sus ldgrimas, con sus infortunios.
y con el producto de su rueca, en la que fal-
ta el lino...

Andando el tiempo y en vista de que los
anos malos se suceden, de que una orfa de
harina cuesta dos gress y una de vino un
cequi amarillo, la pobre Mara se presenta
primero al sultdn y le entrega 4 Miloch y
luego al emperador de Austria y le entrega
4 Milinko...

I1

Han transcurrido nueve aios... El sultdn
de Constantinopla y ¢l emperador de Aus-
tria se declaran la guerra y sus respectivos
ejércitos se reunen en la llanura. De entre
las filas austriacas adelantase un guerrero
que con altaneria provoca & los héroes
del padichd. Nueve de éstos aceptan el
reto y los nueve son vencidos; y su san-
gre, su hermosa sangre heroica baia el
campo. Entonces el sultdn, presa del

alos suyos persigue, despacha un fellah
que al través de la llanura grita: «¢No hay
en mi imperio una madre que haya concebi-
do 4 un valiente entre los valientes?.. ¢Una
hermana que haya educado sobre su seno de
virgen 4 un hermano fuerte entre los mas
fuertes?.. ¢Un valeroso guerrero que quiera
luchar por su sultan?.. Si existe, que se pre-
sente y le daré el visirato de Bosnia y la mi-
tad de mis tesoros.)

Al oir el llamamiento del fellah, Miloch
acude 4 la tienda imperial y le dice 4 su so-
berano: «:Es cierto, padre mio, que ofreces
tal recompensa?y — «Si, hijo mfo, mata al
héroe enemigo y serds visir...»

I11

Miloch monta en su hermoso caballo sin
mancha, y dirigiendose al campo desaffa al gue-
rrero del emperador...

El rival se acerca, las lanzas se cruzan y caen
hechas pedazos...

Los combatientes echan mano de sus pesadas
mazas y los trozos de éstas se esparcen por la tie-
rra... Quedan los sables, y los sables se quiebran
hasta el pufio sin causar en ellos la mds pequena
herida.

Entonces los héroes luchan cuerpo 4 cuerpo, y
¢l choque es tan furioso que las corazas se tuercen
y las plumas de los kalpacks vuelan por el aire:

durante todo aquel largo dfa de verano los dos valientes combaten, sin vencer-
se, hasta que el sol se pone.
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Tan fatigados se sienten, que ambos buscan descanso sobre la verde hierba.

Miloch toma la palabra el primero.

- Dime quién eres, noble héroe; quién es tu madre, cudl es tu patria, cudl
la raza que ha podido producir un hombre tan fuerte en el combate.,

El hermoso guerrero responde:

— Valeroso desconocido, de fijo has oido referir que la peste de palido ros-
tro y ojos de serpiente devasté 4 Mostar, la perla de la Herzegovina... Sélo una
pobre Mara y sus dos hijos pudieron salvarse... La infeliz alimentéles con sus
ldgrimas, con sus infortunios y con el producto de su rueca...

—1Oh, héroe, no prosigas!, exclama Miloch levantindose. ¢Eres, pues, mi
hermano, mi-Milinko? s : 5

Al oir esta pregunta, Milinko estrecha cntre sus brazos & Miloch y los dos

hermanos se besan en la frente, se sientan sobre la verde hierba, beben vino

helado y charlan como si no fueran guerreros de campos enemigos.
V

Los dos ejércitos contemplan desde lejos aquella escena, sin comprenderla.
Sus guerreros se han batido, han roto sus armas en la lucha y ahora beben
vino como dos buenos amigos.

Miloch dice:
—¢Y ahora, Milinko, hermano mio, qué hacemos?
— (Pardiez, Miloch, hermano mio! I.o que hemos de hacer ¢s presentarnos
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td al sultdn y yo al emperador y rogarles que firmen la paz. Dile & tu soberano
que los hermanos no pueden contender, ni siquiera en el campo de batalla, y
que los ejéreitos deben estar unidos como nosotros lo estamos.

V1

Miloch va 4 ver al sultdn y Milinko va a ver al emperador.

L.os soberanos les atienden y'deciden firmar la paz.

El padich4 habla 4 su antiguo enemigo y le dice: :

— ¢Qué merced otorgaremos & esos dos herolcos n"ju-:r:lmc:huﬂi-

— jPardiez, Majestad, haz ti lo que quieras con Miloch! En cuanto 4 mi,
nombro general & Milinko. U

- No, responde el sultin, no les separemos. Yo les dare tierras; dales tg
dinero. Miloch serd dueno de Mostar, Milinko de Voscha...

mayor desconsuelo por la desgracia que 7

L~

'-.-i:h'.:" ! u...-%

.« las lanzas se cruzan y caen hechas pedazos “:

Y asi lo hicieron los dos emperadores, y Miloch y Milinko f *—%@

fueron a reunirse con su anciana madre y de ellos salieron ge- p'{}ﬂﬁ’#{} A

neraciones célebres y veneradas en Bosnia y Herzegovina. NS
Sus familias figuran entre las mds nobles de la historia de W™

aquel pafs. 4

De Miloch descienden los Milopadopic y de Milinko los
Viadisavejevic. — Connprsa COLONNA,
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FRASES POPULARES

i\ ES UN LABERINTO!

Componiase ¢l enorme edificio egipeio 4 que se refiere esta frase popular
de doce palacios suntuosisimos, contiguos los unos a los otros y cercados todos
por gruesa muralla. Cada uno tenfa duplicadas sus piezas en el subterrdneo'y
primer piso, formando un total de trescientas. |

Al ocuparse Herodoto de los laberintos conocidos en su tiempo, hace la
descripeién que sigue: |

«A la entrada del de Egipto sorprenden las pulimentadas columnas de mar-
mol de Pharos que le adornan. En los compartimientos superiores que cual
obra mds que humana estuve contemplando, admiraba aténito sus pasos y sali-
das circulando de los salones 4 las cdmaras, de éstos 4 los retretes, de aqui a
hermosas galerfas y luego 4 diferentes locales. Los techos de las habitaciones,
asf como sus muros cubiertos de primorosos relieves y figuras de capricho, son
todos de marmol.

yFatigado de andar, me encontré en el inextricable cruce de vias que, segun
pude observar, conducen 4 otras salas, y el acaso me llevd, descendiendo por
amplia escalera de cien peldanos, 4 grandes pérticos llenos de luz y de silenclo,
los cuales debian dar acceso 4 los decantados subterraneos. Intenté franquear
una puerta de las varias de hierro que vi, pero los eunucos me cerraron el paso
por tratarse del intangible recinto donde se custodian las tumbas de los reyes
fundadores.»

5] laberinto de Egipto se construyd en la ¢época de los doce reyes, llan"}ﬂda
asf porque gobernaron juntos. Plinio le concede mayor antigiiedad que a las
Piramides y asegura que para nada se emple6 la madera. |

Hubo otro laberinto abierto en Creta, ideado por el arquitecto ateniense
Dédalo, cuya distribucién estaba tan ingeniosamente combinada, que una Vvez
franqueada la entrada no era dable encontrar la salida. I.a Mitologia, empero,

TR = —— AP R0
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OFRENDA DE PRIMAVERA, cuadro de Enrique Vollet
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habla del héroe Teseo, quien
salvo las-dificultades enamo-
rando 4 la hermosa Ariadna,
hija del monarca Alinos, due-
no del vasto edificio; la cual
doncella le entregd un hilo
sujeto al vestibulo, y conser-
vando asido el cabo logré
verse libre.

Il tercer laberinto fué el
de Lemnos (isla del mar J6-
nico), y el cuarto el de Etru-
ria (Toscana), mandado fa-
bricar por el rey Porsena,
contemporaneo de Rémulo.
Los dos ltimos han desapa-
recido completamente y de
los primeros no quedan sino
miserables restos.

Lorr BARRON.

CARTAS DE HOMBRES

INTIMIDAD
(LDe Juan Plebeyo d Julia
de Uceda. )

«Lo que mas me apena de
toda tu carta es que declares
no entender la mia, es decir,
no explicarte mi estado de
animo, mis tristezas, mi des-

ilusién, Si, ya estd dicho, mi
- desilusién.

»Cuando yo era nino, te-
-nfia en mi pueblo muchos
camaradas, condiscipulos de
escuela. A no pocos me unfa
ese lazo estrechisimo que pro-
duce la edad casi uniforme,
la comunidad de ideas, de
anhelos, de ilusiones del mun-
do, el revuelo de fantasias
- sentido 4 la vez por todos,
comunicado con misterio en
interminables confianzas, en
que el intimo bullir del alma
de cada uno se aviva al con-
tacto de la fiebre de los de-
mas. Luego marché lejos; es-
tuve ausente algunos anos.
Unos me escribian de tarde
en tarde, otros no. Yo seguia
figurandomelos como antes,
los creia ver siguiendo la mis-
ma curva que mi espiritu se-
guia, cambiando unas ilusio-
nes por otras, la ninez por la
juventud, pero siempre abier-
to el espiritu al ideal y el co-
razon al calor de las intimi-
dades amistosas. Al cabo
volvi alla, vi 4 muchos. de
ellos, fui a buscarlos con emo-
cién honda, como quien evo-
ca recuerdos queridos, de-
seando renovar aquel afecto hondo, esencial, de otros
tiempos, aquella comunidad de espiritu que nos ha-
cla Vernos unos a otros como inseparables compaiie-
ros de viaje en el mundo, marchando unidos por una
misma preocupacién 4 la conquista de las ilusiones.
iQuée desencanto!.. Muchos me querian, demostraron
quererme de veras, se alegraron de volverme 4 ver;
pero jde qué manera tan superficial, con qué falta de
calor! Habfa un abismo entre aquello y lo de antes.
Para ellos, la vida, lo principal, era ya otra cosa: los
negocios, la politica, el mundo... Nuestra amistad, un
detalle, un momento episédico, én que se piensa de
vez en cuando, en los ratos de ocio, de respiro, que
dejan los demds cuidados... No me entendian cuan-
do les hablaba de nuestra vida propia, de lo que era
especial nuestro en aquellos dias fogosos de la ado-
lescencia. lla vida Znferior se les habia escapado, la
habian dejado_apagar, 6 llevaba sobre si tanta ceniza
de pequeneces exteriores, que no calentaba ni aun
removiendo la cubierta. Pronto me convenei del cam-
bio. Ellos eran oZros: hablibamos idiomas distintos.
1Y sin embargo, muchos de ellos se hubieran atrope-
llado por hacerme un favor, de esos que hacen todos
los hombres buenos!

yLa misma desilusién, vida mia, tengo contigo, y
jcon cuianta pena la confieso, me la revelo 4 mi mis-
mo! Me parece imposible que no veas esta diferencia
que yo hallo de mi Julia de hace unos meses 4 mi
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HEstudio, dibujo de José Benlliure

Julia de hoy, y que pienses en diminuciones de mi
carino, en cansancios de mi culto 4 ti. Por el contra-
rio, te adoro como el primer dfa, digo mal, mucho
mas, porque el amor verdadero y firme se acendra
con el tiempo, con el roce, con la penetracion de las
almas..., y también con las penas.

»Entonces, oigo que me preguntas, Jqué te pasa?,
deudl es el motivo de tu desasosiego?, ¢qué funda-
mento tienen las cavilaciones que te atormentan?
¢Cémo dices que soy ahora menos Zuya, cuando me
ves cada dia mads tierna, mas apasionada de ti? ¢No
te dicen nada mis cartas? -

»Si, si; me dicen, de prisa, de prisa (en los pocos
momentos que tu vida agitada te permite dedicar-
me), que no me olvidas, que me quieres, que tu afec-
to personal sigue viviendo, 4 pesar de todo. Pero ya
no es para ti, no puede serlo, lo mas grande, lo mads
presente 4 tu atencidon, 4 tu pensamiento. Acuérdate
como eras cuando te conoci y como te hice yo, yo,
por la fuerza de mi carino. Todo tu tiempo, todos
tus cuidados, eran para el mundo; vivias para los de-
mas, en la calle, en las reuniones, en los teatros, atro-
pellando las horas, disipando tu tiempo, saliendo
siempre afanosa de casa para ir 4 cien partes donde
los tuyos, fu mundo, se divertia consumiendo la vida
en pequeneces, en futilidades; y volvias ya tarde, ro-
deada de tu famiha tan fatigada como tu, para dor-
mir un suefio profundo, letirgico, y comenzar de

NUMERO 9og4

nuevo al otro dia la fiebre
de vuestra existencia. Ni un
momento de descanso, de
recogimiento para pensar en
(1 propia, para vivir con tu es-
piritu — que es lo mds alto y
hermoso que tienes, — para
sentir la delicia inmensa de
la intimidad, de la Zerman-
dad de alma con alguien, de
ese perfume delicadisimo de
la conciencia que sélo se ex-
hala en el retiro, en el aleja-
miento de lo externo, y que
se disipa al contacto del
mundo de los ajenos (que
son los mas), y que es indis-
pensable como contrapeso de
lo que las pequeneces de la
vida de afuera nos comen de
tiempo y de atencién, asf co-
Mo para excontrar, de vezen
cuando, lo mas hondo, lo
mas elevado de nosotros mis-
Mos.

»Comprendien seguida que
el afan con que te entregabas
a tan imitil derroche de vida
cra un engano para ti propia.

de algiin motivo grande que

encontrado en la sociedad
aristocrdtica en que naciste,
te arrastraba, de desengano
en desengano, pero también
de 1lusidn en ilusidn, 4 través
de aquel torbellino malsano
de cosas que no te satisfa-
clan, y que te 1ban consu-
miendo, secandote el cora-
z6m, desequilibrandolo, ha-
ciéndote creer 4 t1 propia que
eras menos buena de lo que
en verdad lo eres.

»Me basté llamarte a tu
propia intimidad, poner de-
lante de tus ojos el verdadero
retrato de tu espiritu, para
que ripidamente compren-
dieras el enorme engano en
que vivias. Reveldse d ti mis-
ma la verdadera esencia de
tu caracter, y viste con ho-
rror el vacio de tu existencia
llamada 4 mas nobles ocupa-
ciones. La dulzura exquisita
y calmante del sentimiento
del orden, de la regularidad,
que no pueden comprender
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hoy — de los que estdn, como
ahora se dice, ¢desequilibra-

lo raro, de lo anormal, de lo
prohibido, — broté en lo pro-
fundo de tu conciencia como

raudal riquisimo de frescas

aguas. Empezaste 4 vivir para ti misma; y en ese re-

torno 4 tu intimidad, te hallaste conmigo, que asi te

amaba, que asi te traia a mi, verdadera, sélidamente.
Y ti me devolviste con creces aquella delicia de po-
seer un rinconcito de vida propio, que yo te habia
ensenado; un rinconcito secreto, cerrado 4 los demas,
4 los importunos, 4 los curiosos, con muros mds altos
y mis continuos que los de las casas drabes, donde
s¢ puede amar de veras, con sinceridades que se asus-

tan de las miradas del mundo, pero. que son la flor
mds delicada del amor. Entonces ereif que td serias

mi compaiiera en la vida, la diosa de mi hogar futu-
ro, ¢l centro de lo mds personal que en este mundo

] i iw & ul] T Mol !
podemos obtener, 4 condicién de no abrirlo a los

cuatro vientos, para que curioseen en ¢l los mcis-
cretos.

»Y ahora, ya no eres esa; ya te siento otra vez €O
gida por el engranaje del mundo, sin mirar para
adentro de ti misma, viviendo para los otros, para los
mismos que, ¢n substancia, nada te importan. éQu_é
mas da que me quieras, si me quieres con Pprisas,
pensando en otras cosas, dindome la superficialidad

de tu espiritu, porque no tienes sosiego para dejar.

que surja en ti la voz de la intimidad real del afecto,
si no puedes, al cabo, sentir hondamente, con pro-
funda remocion de todo tu ser? Para llegar ;iun;l
comunién perfecta de alma, se necesita tiempo, res
poso, olvido completo de lo extrafio. Hay que hm-

‘Tu espiritu inquieto, deseoso

lo alimentara, no habiéndolo

muchos de los hombres de

dosy y padecen el apetito de

-
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EL COMITE FILIPINO EN HONG-KONG

FERNANDEZ.

— Dr. M.

SANTOS, — (7,

APACIBLE.

- R,

Siap. — M. LicHAucoO.
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piar la inteligencia y ¢l corazén de todo otro cuida-
do, para dejar sitio al que importa, y esperar 4 que
s¢ apodere de nosotros y nos domine. El verdadero
amor — que estd en eso —es como la inspiracién de
los poetas, el verbo nuevo de los grandes hombres:
nunca broté ninguna idea original en los turbados
por otros afanes; para hallar la intensidad de la emo-
cion, ha de recogerse el espiritu, contemplarse 4 si
propio, sin intermediarios ajenos. Las grandes ideas,
los sentimientos dominadores, gozan, como los cuer-
pos materiales, de la condicién de la impenetrabili-
dad. Si encuentran el sitio ocupado, retroceden; y su
momentdnea aparicion, reldmpago lejano de fuego
que no abrasa, sélo da la ilusién de que estan allf
presentes.

»No puede satisfacerme que me quieras asf. Tu
alma distraida nada me dice. Quiero tu intimidad,
quiero ser en tu vida interna algo esencial, lo que era
antes. No me conformo 4 ser una cosa mds en el tor-
bellino de las muchas externas que llenan tu tiempo,
sIn penetrar en tu espiritu, verdad es, rozindolo ape-
nas, pero impidiéndole que se entregue abiertamente
a dar fruto propio, 4 espaciar la riqueza de su emo-
cién intima.

»Querer de otro modo, es puro engaiio. Cuando
no ocupa el lugar escogido en nuestra alma, ¢l amor
es una sensacién mds;y de esas estd lleno el mundo.
Lo verdaderamente humano es mds alto, y quien no
pueda llegar 4 ello no sabrda nunca lo que es amor.
¢Por qué te empenas en ser menos de lo que puedes
ser en la vida? ¢Por qué rehuyes uno de los mas
grandes y mds nobles placeres que pueden estremecer
el alma humana?

»Vuelve en ti, amada mia; deja 4 los otros que se
disipen en exterioridades sin finalidad. Entra en ti
propia, y en el sagrado de tus mas puras y vivas inti-
midades hallards de nuevo la vida real, la nica que
merece vivirse.»
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NUESTROS GRABADOS

La gillita, de la reina, cuadro de Fred Morgan.
— Simpdtico por su asunto, simpatico por su factura, todo en
este cuadro cautiva la atencién del que lo contempla, La ale.
gria que respiran las tres nifias entregadas 4 sus juegos, la cal-
ma del mar que en el fondo se extiende, la diafanidad delcielo
parecen comunicarse al 4dnimo del espectador, que en presencia
de este espectdculo de una naturaleza risuefia experimenta in-
efable sensacién de bienestar. Cuando un pintor consigue este
resultado, bien puede decirse que ha cumplido los fines del
arte, y el cuadro que tal sentimiento produce, pertenezca al
género que pertenezea, es digno de figurar entre las mds felices
creaciones del humano ingenio.

Recuerdos de la revolucion cubana. — A titulo
‘de curiosidad reproducimos la moneda de un peso y los sellos
de la titulada Republica cubana. De fijo que cuando se acufib
aquélla y se grabaron éstos, crefan los que luchaban por sus-

RECUERDOS DE LA REVOLUCION CUBANA. — Anverso y re-
verso de la moneda de un peso acufiada en Nueva York

traerse 4 la soberanfa de Espafia que una vez terminada la
lucha, si con ella terminaba la dominacion espafiola, podrian
circular legitimamente los tales sellos y moneda, Desgraciada-

Bl almirante Makaroff y el buque rompehie-
los ¢Yermaky. - En estos momentos estd siendo objeto de

EL ALMIRANTE RUSO MAKAROFF,

inventor del buque rompehielos Yermal

Ja admiracién piblica en Rusia el invento del almirante Ma-
karoff, el buque xompehielos Yermalk. No se trata de un bu-
que provisto de sierras y espolones gigantescos que cortan la
masa helada, sino de una em:
barcacién pesada y maciza que

—

repetir una vez mds nuestros elogios, por otra parte innecesa.
rios tratdndose de un artista cuya celebridad ha sido cnnsagr;-
d.ﬁ' hace tanto tiElnpD por la critica de I}rﬂpi{}g y extrafios. Kl
tipo de #rabucaire valenciano que hoy reproducimos acredita
como todo lo que el ldpiz 6 el pincel de Benlliure producen,
una inteligencia privilegiada y una mano habilfsima que se ma-
nifiestan por la verdad de la expresién, por la naturalidad de

la actitud y por la firmeza de los trazos que se admiran en la
hermosa figura,

Gue:}'ra, de Filipinas.—No nos hemos equivocado al
pronosticar en distintas ocasiones que la cuestion de Filipinas
serfa un hueso muy dificil de roer para los Estados Unidos
Las noticias que del archipiélago se reciben demuestran qué
los asuntos yankis van de mal en peor, y el mismo general
Ouls, el optimista por excelencia, deja ya traslucir en los tele.
gramas dirigidos a4 su gobierno que sus planes tropiezan de
cuando en cuando con obstdculos con los cuales no habfa con-
tado. La toma de algunas poblaciones no ha tenido la impor-
tancia que se le quiso dar; y segiin parece, el ejéreito yanki ha
tenido que evacuar dltimamente los sitios conquistados para
reconcentrarse en la capital ante el temor de una sublevacién
general de los indigenas en Manila y sus alrededores. Esto. ¢l
fracaso de un destacamento de la brigada Lawton que fud ::u~
pado por los ﬁhpinqs, las quejas de los voluntarios que piden
Su regreso a su patria, el aplazamiento de las operaciones para
cuando haya pasado la época de las lluvias, todo indica la s{-
!:uac:uﬁn comprometida de los norteamericanos en Filipinas
justifica la alarma creciente que en los Estados Unidos se .:::h}r
serva,

Los tagalos han demostrado valer mucho mds de 1o que al-
gunos se figuraban, y su actitud enfrente de sus INVASOres y su
tenacidad en la lucha merecen el respeto aun de aquellos que
como nosotros, hemos combatido contra ellos, pues demues’.

en vez de cortar aplasta el hie-
lo. Su casco es convexo y
ovoide, y estd de tal suerte
construido, que si queda sujeto
entre los hielos, se levanta so-
bre la superficie helada y con
su propio peso la rompe: en
esto estd precisamente el quid
del problema, puesto que el
hielo atacado por encima ofre-
ce mucha menos resistencia
que si se le ataca horizontal-
mente. Sélo su proa forma un
pico puntiagudo que avanza
osadamente para desplomarse
sobre los bancos de hielo. El
Vermak es movido por tres po-
tentes hélices situadas en la
popa; otra hélice colosal, colo-
cada en la proa bastante atrds
del pico antes mencionado y
muy por debajo de la linea de
flotacién, destroza y dispersa
por debajo del barco y de la
capa helada los bloques que la
proa ha roto con su enorme
peso. Tiene el buque un cin-
turén acorazado de una pulga-

da y cuarto en la linea de flo-
taciébn y estd dividido en 48
compartimientos estancos. Sus
maquinas son de triple expan-
sion y desarrollan una fuerza
de 10.000 caballos. Considérase al Vermak bastante fuerte y
de condiciones marineras bastantes para realizar una campafia
periédica de primavera yendo por €l cabo Norte 4 desobstruir
los grandes rios siberianos y 4 apresurar la apertura de la na-
vegacién del Obi y del Jenisei, esas arterias marftimas que
hasta ahora s6lo eran abordables durante dos ¢ tres meses al
afio Las pruebas recientemente verificadas han obtenido el
éxito mis completo y la llegada del Yermak 4 la rada de Crons-
tadt, completamente helada, fué acogida con entusiastas acla-
maciones: en cuanto al modo como se efectud aquel viaje, las
siguientes palabras del capitan del buque dan.idea de la facili-
dad con que se llevé 4 cabo: ¢Hemos navegado como sobre
manteca 4 razon de ocho millas por hora en una travesfa de 1:0
kilometros que separan el mar libre de Cronstadt, jy esto que
en algunos puntos tenfa el hielo un espesor de ocho pies!» El
almirante Makaroff con su invento ha resuelto un problema
important{simo que producird una revolucion en el arte de na-
vegar por los mares del Norte y que tal vez pneda hacer ade-
lantar un gran paso en la tan suspirada conquista del Polo.

Ofrenda de primavera, cuadro de Enrigque Vo-
Ilet. —Llego la estacidon de las flores y con ella la época en
que las almas virginales se acercan por vez primera 4 la mesa

del Sefior. De blanco ves-
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tidas, envueltas en trans-
parentes velos, lasnifias de
la aldea preséntanse 4 re-
cibir el Pan Eucaristico y
llevadas de sus sentimien-
tos angelicales acuden lne-
go a ofrecer los floridos
ramos con que se adorna-

en humilde albergue vive

RECUERDOS DE LA REVOLUCION CUBANA, — Sellos de correos de 2, §5, 10 y 25 centavos.

mente para los que asf pensaban, la realidad ha venido 4 de-
mostrarles que por ahora, y quién sabe si para siempre, su
sofiada independencia es una ilusién, si no irrealizable, por lo
menos no realizada, y su pretendida Repiblica de Cuba corre
peligro de figurar por mucho tiempo en el Almanaque de Go-
tha como colonia de los Estados Unidos, al igual de Puerto
Rico. Por de pronto, la moneda en Cuba circulante es el dollar
y las cartas que de aquella isla nos llegan siguen llevando los
sellos norteamericanos con la sobrecarga Cubea y el valor equi-
valente de la antigua moneda espafiola.,

(C) Ministerio de Cultura 2006

amparado por la caridad
de sus convecinos y que
recibe aquellas simbdlicas
ofrendas, expresién de un
afecto purfsimo, con placer
y gratitud si cabe mayores que si de ellas recibiera ricos presen-
tes. El cuadro del pintor francés Vollet respira la mds dulce
poesfa, pero tiene al mismo tiempo cierto realismo que la ins-
piracion del autor ha sabido armonizar perfectamente con
aquélla y que hace de su lienzo una obra simpdtica 4 todoes los
gustos.

Estudio, dibujo de Jose Benlliure.—iantas veces
hemos alabado en las columnas de LA ILUSTREACION Arvis.
TICA 4 nuestro afamado compatriota, que 0cioso nos parece

ron al pobre anciano que:

EL BUQUE (YERMAKY NAVEGANDO AL TRAVES DE LOS HIELOS AGLOMERADOS

(de fotografia)

tran que si contra Espafia lucharon no fué por odio 4 los espa-

fioles, sino por amor 4 la independencia, y este sentimiento

E_i{ﬂgiﬂ dignificar 4 un pueblo aun 4 los ojos de sus propios ene-
1gos.

Por otra parte, los filipinos estin hoy perfectamente organi-
zados, y asf los jefes civiles que desde IHong-Kong dirigen el
movimiento, como los militares que al frente de numerosas
huestes sostienen la campafia, reunen condiciones bastantes y
cuentan con medios suficientes para prolongar la guerra y
para obtener, lo mismo en el terreno diplomdtico que en el
campo de batalla, el triunfo definitivo de su causa.

Los dos grabados que en la pdgina 271 publicamos sinteti-
zan los dos elementos principales de la lucha: el comité de
Hong- Kong representa la inteligencia que organiza; las fuer-
zas armadas que en Filipinas derraman su sangre son el brazo
que cjecuta. Y fuerza es confesar que, por ahora, este brazoy
esta inteligencia logran tener en jaque 4 una potencia que

acometié la empresa creyéndola de escasa importancia y de
muy fdcil realizacidn,

Fiesta de Baco en tiempo de las persecucio-
nes de los cristianos durante el reinado de Ne-
rén, cuadro de F. C. Medovic.—Representa este cua-
dro uno de los abominables episodios que tanto abundaron
durante el reinado de Nerdn. Después del incendio de Roma,
que seguramente dispuso el emperador, sea para gozar de un
espectdculo terriblemente sublime, sea para abrir espacio en
donde levantar los magnificos edificios que se proponfa cons-
truir, Nerdn acusé de aquella catdstrofe 4 los cristianos y man-
do llevar 4 cabo una de las mds sangrientas persecuciones que
registran los anales del cristianismo. El pintor muniquense
¥, C. Medovic, en su grandioso lienzo que tanta admiracion
produjo cuando se exhibid, representa una de estas horribles
escenas durante las licenciosas bacanales que en Roma se ce-
lebraban desde el siglo segundo antes de J. C. Los cristianos
son sacrificados en masa ante la estatua de Baco y en presen-
cia de multitud de espectadores que asisten 4 tan repugnante
espectaculo como asistirfan 4 una fiesta del circo. El cuadro
que nos ocupa es una exposicién grifica de la corrupcion de
costumbres de aquella época del romano imperio, hecha con
verdadero vigor dramdtico y con dominio completo de todos
los recursos del arte: en ¢l se admiran el orden y la armonfa
de la composicién, la ejecucién magistral de la parte arquitec-
tonica, la correccion con que gstan individualmente trazadas y
agrupadas las numerosas figuras y sobre todo la vida y la ex-
presion que en cada una de éstas ha sabido imprimir el artista.
Se comprende, pues, que la obra de Merovic, causara verdade-
ra sensacién y que la crftica Ja reputara como una de las me-
jores creaciones del arte moderno en Alemania,
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EN EL FONDO DEL ABISMO

— jPoco 4 poco!, interrum_pitﬁ Marenval algo des-
concertado al ver aquel furioso ataque y creyendo
haber dicho demasiado. Usted era injusta al acusar-
me de no tener fe en la inocencia de Jacobo. Bien
sabe usted que le he defendido con la energia de un
hombre 4 quien el mundo englobaba malignamente
en la catdstrofe ocurrida, Si, en aquellos momentos
vi en toda su desnudez la canallada de los hombres.
Todo lo que la envidia, la bajeza y la maldad pueden
inventar para manchar una personalidad honrada, se
intent6 entonces contra mi. He padecido con esta
desdicha tanto como ustedes mismos, pues durante
més de un ano todo el mundo en Paris me ha llama-
do solamente «el primo de Freneuse.» Hasta s¢ de
algunas almas caritativas 4 quienes no faltaba nada
para insinuar que yo también merecia ir 4 presidio.
Y todo, ¢por qué? Porque soy rico, porque me divier-
to, porque tengo un hermoso hotel, un buen monte,
magnificos caballos y un proscenio en la Opera... La
verdad es que todo esto es mds que suficiente para
echar 4 un hombre 4 galeras... {Tengo amigos que que-
refan verme en ellas! ;Puede usted pensar lo que estas
buenas personas habrdan dicho de mi en el momento
de la desgracia? En aquella hora peligrosa no le he
parecido 4 usted heroico, querida prima; confieso que
en parte ha tenido usted razén. Hubiera podido mos-
trarme mas caballeresco y colocarme mas resuelta-
mente al lado de usted, pero hay que tomar las per-
sonas como son. Yo soy un poco nuevo e¢n €l mundo

‘en que vivo; no hace atin diez afios que sali de las

pastas alimenticias, y jqué diablo!, no se me tiene en
la misma consideracion que a un Montmorency. Los
hombres son iguales ante la ley, pero no ante el mun-
do, y asi me lo han hecho ver. Esto explicard 4 usted
muchas cosas que le parecerfan obscuras. No temo

‘ahora confesarlo, porque tengo la conciencia de ser

tan adicto 4 ustedes, que habrin de perdonarme fa-
cilmente un dia mis debilidades aparentes.

La sefiora de Freneuse escuché con aire sombrio
las explicaciones de Marenval. Temfa que aquella afir-
macion de la inocencia de Jacobo, que tanto le habia
conmovido, no tuviese otro objeto que servir 4 los
tardios escripulos de su pariente, pero ‘las tltimas
palabras pronunciadas por éste parecian inspirarse en
esa conviceldn y la pobre mujer se sintié de nuevo
presa de la mayor ansiedad.

—¢Ha venido usted solamente para hacerme esa
profesién de fe, que agradezco?, dijo la pobre madre.
Doy 4 usted las gracias por su afectuosa actitud. Las
simpatias son preciosas, por lo mismo que son raras.
Agradeceré 4 usted con toda mi alma, Marenval, que

no nos abandone.

— jAbandonar 4 ustedes!, exclamé el ex comercian-
te. ¢Me creen ustedes capaz de ello? Yo les probaré
que soy fiel y valiente y que...

Un gesto de la senorita de Freneuse le detuvo en
aquel movimiento de expansién. Mds tranquila que
su madre, la joven, desde el principio de la entrevis-
ta, habfa estudiado la actitud de su pariente y habfa
visto todo lo que tenfa de embarazosa y violenta. En-
tre las seguridades del Marenval presente y las reti-
cencias del Marenval pasado habfa tal desacuerdo
que eran necesarias muchas palabras para ponerlas
én armonfa. Un orador mucho mds elocuente que
Marenval hubiera fracasado en tal empresa. Pero, por
fortuna, la madre y la hija no habfan retenido de
cuanto habfa dicho sino el calor de su discurso y se
habfan sentido penetradas de una alegria secreta al
recobrar un rayo de esperanza. La seforita de Fre-
neuse resumié en dos palabras la situacién. '

. —Mi querido primo, usted no crefa antes en la
hocencla de mi hermano y ahora, por una razén que
No conozco, cree ¢n ella. |

Marenval dirigi6 4 las dos mujeres una mirada de
entusiasmo y dijo con una expesién que les arrancé
las ldgrimas:

—ikEs verdad! Ahora creo que Jacobo es inocente.

Pero no basta creerlo; hay que probarlo. Estd muy
bien que

i nosotros, en familia, nos consolemos con
duenas palabras; pero no olvidemos que el fin tinico
€ nuestros esfuerzos debe ser una rehabilitacién rui-

dosa. ¢Han pensado ustedes en intentarla?

Lf_J, senora de Freneuse bajé la cabeza con desani-
macton,

— ¢L0mo podemos pensar en cllo? La mds horrible
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desgracia del mundo es sentirse impotente, no ya
para demostrar larealidad de un hecho en el que una
cree como en Iios, sino para discutir siquiera su
posibilidad. Estamos hace dos afios anonadadas bajo
el peso abrumador de la condena. Y me atrevo 4 con-
fesar a usted, Marenval, que para no dudar de la
mocencia de mi hijo he tenido que apartar la vista de
las acusaciones dirigidas contra ¢l, pues examinadas
una por una, son de tal manera graves, terribles, pro-
badas, que hubiera tenido que negar la evidencia, y
eso era para mi un terrible suplicio. He tenido, pues,
que refugiarme en una especie dé negacién fandtica,
que excluye todo razonamiento, toda claridad y que
es tan solo el grito de mi corazén de madre. No creo
en ¢l crimen de Jacobo porque Jacobo es mi hijo, y
un hijo mio no ha podido cometerle. A todos los ar-
gumentos, a todas las pruebas he respondido siem-
pre, desde el fondo de mi conciencia: ¢jEs mi hijo!

iIZs inocente!y» Pero, amigo mio, si tuviera que de-

mostrar su inocencia, (qué hacer? ¢Dénde encontrar
la fuerza de inteligencia suficiente para anular las
pruebas acumuladas? ¢Cémo convencer 4 los jueces?
El mismo abogado de Jacobo, ese admirable senor
Duranty que defendié & mi pobre hijo con tan apa-
stonada elocuencia, me decfa, después de la vista:
¢;iYo no se! Cuando le oigo gritar que no es culpable,
creo. Cuando estudio la causa, dudo.y

—iOh, si, querida prima! Las pruebas acumuladas
contra ¢l eran decisivas. Yo mismo fui cegado por
ellas, puedo confesarlo puesto que estamos hablando
con toda franqueza. H : creido durante mucho tiem-
po que el pobre Jacobo, enloquecido, arrebatado por

la necesidad de dinero, pudo, en un momento de |

rresponsabilidad... Sf, he admitido que pudo ser cri-
minal. Pero desde ayer he cambiado por completo, y
soy tan ardiente partidario de la inocencia de ese
muchacho como antes estaba dispuesto 4 creer en su
culpa.

- ¢Y por qué desde ayer?, pregunté la senorita de
Ireneuse. ¢Por qué esa modificaciéon de su espiritu?
dQuicn la ha causado? {Ha sabido usted algin hecho
que ilumine la situacion con una luz nueva? Mi ma-
dre nos ha declarado sus desfallecimientos, pero yo
no he participado de ellos, sepalo usted. Cuando todo
el mundo abandonaba 4 mi desgraciado hermano,
yo, en toda conciencia, he permanecido fiel 4 su cau-
sa. He buscado y busco ain el medio de explicar
este misterio 1mpenetrable. Puede usted, pues, ha-
blar; me encontrara preparada & escucharle y 4 com-
prenderle.

Marenval mird 4 la joven con enternecimiento.

— Si, ya s¢, Maria, que usted no ha transigido y ha
desterrado de su corazdn a todos los que no hicieron
causa comin con usted en aquellas terribles circuns-
tancias. Anoche hable con un hombre que amaba 4
usted tiernamente y al que usted alej6 sin piedad...

La fisonomia de la senorita de I‘reneuse se puso
sombria. La joven se irguid mostrando su alta estatu-
ra. Sus labios se estremecieron, pero no pronunciaron
ni una palabra. Todo, en su actitud, demostraba un
doloroso desden.

- Se trata de Cristidn Tragomer, anadié Marenval.

Pero se callé, al ver que aquel nombre producia un
efecto tan inesperado. |

— Me figuraba que querifa usted referirse al senor
de Tragomer, dijo friamente Maria. Pues bien, que-
rido primo; si quiere usted complacerme, no me ha-
ble jamds de él. Mi madre y yo le hemos borrado de
nuestro recuerdo como ¢l nos borré de su corazon.
En la hora en que tenfamos necesidad de todos nues-
tros amigos, ¢l dié el ejemplo de la desercién, y su

abandono, lo confieso, fué el que mds me afectd en

aquellos tristes momentos. Era mi prometido; se aver-
gonzO de mi; ya no le conozco.

— Tragomer ama a usted todavia.

— Me alegro, dijo Maria con firmeza. Iso le hard
sufrir...

Se pasé la mano por la frente, se volviéo hacia su
madre, que escuchaba en silencio, y dijo arrodilldn-
dose en un taburete cerca de ella:

— Perdén, mamd. He distraido al Sr. Marenval de
una conversacion cuyo fin espera usted con impa-
ciencia, para hablar de cosas miserables, No volverd
a suceder.

— Querida nina, dijo Marenval con bondad, ten-

dremos ocasién de vernos con frecuencia, pues vamos
& emprender una campafia que puede ser larga. No
violentemos nada, ni en lo que se refiere 4 las cosas
ni en lo relativo 4 las personas. Dia vendrd en que
se aclaren muchos puntos y se expliquen -muchas ac-
titudes. En este momento ne quiere usted que le ha-
ble de.Tragomer; mds adelante, quién sabe si me pe-
dird que se le traiga. Cuando usted sepa lo que ha
hecho y lo que estd dispuesto 4 hacer en su servicio,
acaso sea mds indulgente. En todo caso, debe usted
saber que €l es la causa de que este yo aqui. Yo no
pensaba mntentar nada en beneficio del desgraciado
Jacobo, lo confieso humildemente; pero ese diablo
de Cristidn me ha sublevado con unas noticias tan
inesperadas, que no he podido permanecer indife-
rente...

— Pero en nombre del cielo, ¢qué ha descubierto?,
dijo la senora de Freneuse con tal expresién de an-
gustia que su hija la abrazé para calmarla.

Marenval movié la cabeza con aire de importancia.

— Mi querida prima, no me pregunte usted nada,
porque no podsia hablar. El éxito, que es posible, se
obtendra solamente al precio de una discrecién abso-
luta. Una palabra imprudente lo comprometerfa todo.
Esperemos. Nunca ha habido probabilidades mds fa-
vorables, pero tiene usted que consentir en marchar
a clegas por la ruta que vamos 4 emprender.

—iOh! {Dios mio! Si la salvacién tiene ese precio,
consiento en todas las pruebas que quiera usted im-
ponerme. Desde hace dos anos vivo en una tumba;
gracias 4 usted, penetra en ella un débil rayo de luz.
iBendito sea usted por el bien que me hace!

— S1 bien no debo hablar de nuestras nuevas espe-
ranzas, querida prima, hay, sin embargo, cosas sobre
las cuales necesito datos. En interés de todos, pido 4
usted, pues, que me responda sin reticencias.

— Pregunte usted. M1 memoria se ha debilitado,
pero lo que yo no recuerde podrda precisarlo mi hija.

— Entre los amigos de Jacobo, habia uno mas inti-
mo, mds querido que los demds y que se habia criado
con ¢l, el conde Juan de Sorege.

La senora de Freneuse respondié vivamente:

~Si, Juan de Sorege... Era un excelente mucha-
cho, de muy buena famiha. Quise mucho 4 su madre,
que murié siendo Juan muy joven... Este creci6 con
Jacobo, y los dos muchachos no se separaban duran-
te su juventud. Fué menester que contrajeran rela-
ciones nuevas, las que tanto dafio han hecho & mi
hijo, para separarlos.

—(No figuraba el conde de Sorege entre sus malas
companias? * -

— Al contrario, hizo todo lo posible por separarle
de ellas, y precisamente por no alternar con ciertas
personas, se aparté de mi hijo, con gran disgusto mio,
pues su influencia no podia menos de serle favorable.

— De modo que considera usted 4 Sorege como un
buen amigo de Jacobo...

— Como el mejor que pudiera tener.

— ¢Bra rico ese joven? -

— No; y precisamente por eso se alejé de mi hijo,
pues no quiso contraer deudas para asoclarse a sus
gastos. jIise fué el principio del desastre!

— Perdéneme usted si insisto, pero es de toda ne-
cesidad. Cuando Jacobo conocid 4 esa desgraciada
mujer que le condujo 4 la locura..., 4 esa Lea Peralli,
sestaba todavia Sorege en buena amistad con €1?

— Seguramente. Hasta hubo escenas entre Sorege

Jacobo d propésito de esa mujer. El conde hizo
todo lo del mundo por decidirle 4 romper con ella.
Llegd 4 escribirle que suamada le enganaba y. a ofre-
cerle ¢l medio de sorprenderla. '

— Y esa carta existe?

— La entregué & la justicia y debe figurar en la cau-
sa. L.a encontré nuestro criado én el cuarto de Jaco-
bo... A consecuencia de esto, se produjo un violento
altercado entre mi hijoy su amigo. Estuvieron a pun-
to de batirse... Pero amigos comunes arreglaron el
asunto, |

— :No ha manifestado nunca Jacobo sentimientos
de rencor 6 de hostilidad hacia su antiguo amigo,
después del acontecimiento?

— No, que yo sepa. Pero si yo no he tenido nunca
mads que confianza y simpatias hacia ¢l Sr, de Sorege,
debo reconocer que no todo el mundo pensaba como
yO en mil casa.



276 ,

LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 9oy

—¢Quién le era desfavorable?

— M1 hija, primeramente, 4 quien siempre des-
agrado Sorege, y después nuestro criado Giraud, que
nunca le pudo tragar.

— jAh! ¢Marfa encontraba sospechoso al amigo de
su hermano?

— No me hagan ustedes decir lo que no -pienso,
replicé vivamente la seiorita de Freneuse. De ningin
modo querria danar en vuestro concepto al conde de
Sorege. Tiene un cardcter que no me agrada; no hay
mas.

—¢Y qué cardcter es el que usted le atribuye?

— Se mostraba altanero y burlén, y 4 m{ me cues-
ta trabajo soportar ese modo de ser. Calculaba fria-
mente y no obraba jamads 4 la ligera. Era un hombre
practico ante todo. .o contrario del pobre Jacobo,
que no reflexionaba jamds y se metia en las dificul-
tades sin saber cémo saldria de ellas. Yo reprendia
el aturdimiento del uno, pero lamentaba la previsién
del otro. Encontraba exceso en los dos, y st mi her-
mano me parecia loco, Sorege me resultaba demasia-
do habil.

— ¢Hdbil hasta la astucia?

— No lo s¢, querido primo; lo que he dicho no es
mas que una impresién. Nunca he sabido cémo se
conducia el Sr. de Sorege en la vida sino por lo que
contaba mi hermano, y éste no podia hablar con li-
bertad delante de mi. Mi impresién, pues, no se ha
confirmado por hecho alguno, pero se ha fijado muy
clara en mi mente y ha permanecido en ella.

Marenval miré 4 la sehora de Irencuse y dijo:

-~ Ese juicio no se puede considerar [como desfa-
vorable en los tiempos que corren. Un individuo de-
masiado habil tiene condiciones excepcionales, hoy
en dia, para lograrlo todo. Pero Marfa juzga al sefior
de Sorege desde un punto de vista especial, como
hombre de mundo y no como hombre de negocios.
Eso es lo que hace su censura perfectamente com-
prensible. En resumen, para la seiora de Freneuse,
Sorege es un hombre honrado al que ha sentido ver
alejarse de su hijo; para Marfa, Sorege es un mozo
frio y calculador, decidido 4 hacerse sacar las casta-
nas del fuego y que no vacila en herir un poco al ve-
cino al hacer su negocio. -

— ¢Pero por qué esas preguntas?, dijo la senora de
Freneuse.

— e nos ha dicho que seriamos interrogadas, ma-
ma, dijo la joven sonriendo, pero no que se nos ex-
plicaria nada. Tengamos paciencia.

La anciana hizo un gesto de resignacion.

— Ya estamos acostumbradas...

Marenval se levanté.

— Querida prima, dijo en el tono mds afectuoso,
dejo a usted, pero volveré 4 verla muy pronto. Nues-
tras conferencias seran frecuentes, lo que espero que
no les serd desagradable. Estoy impaciente por acla-
rar 4 ustedes la situacién, pero antes es preciso que
me la aclare & mi mismo. Al bajar, si ustedes lo per-
miten, voy 4 hablar con el buen Giraud.

Marenval estreché la mano de la anciana y Maria
acompaié 4 su aliado por varias piezas desamuebla-
das y tristes hasta llegar al vestibulo. Una vez alli,
dijo a Marenval dirigiéndole una limpida mirada:

~Suceda lo que quiera, gracias por el consuelo
que nos ha traido usted. No olvidaré nunca que ha
sido usted el primero que ha participado de nuestra
conviceién en cuanto 4 la inocencia de mi pobre her-
mano.

Marenval movié la cabeza.

‘— No es usted justa, mi hermosa prima, porque el
primero que ha participado de esa conviccién no se
llama Marenval, sino Tragomer.

Maria fruncié las cejas, hizo un nuevo ademdn
afectuoso, y sin afadir ni una palabra, volvié 4 entrar
en las habitaciones.

Giraud presenté 4 Marenval su gabdn de pieles.

— Un Instante, amigo mfo, dijo el antiguo fabri-
cante de pastas; tengo que decir 4 usted dos palabras
antes de marcharme. ¢Dénde hablaremos sin que se
nos moleste?

—Si el sefior quiere pasar al recibimiento, no ha-
brd riesgo de que nadie entre... No! Jamds viene
nadie... Marieta estd en la cocina y la doncella arri-
ba, en el cuarto de costura. Estoy 4 las érdenes del
senor... jAh! Aqui el servicio de la puerta es una gan-
ga. ilisto es una tumba! ;Una verdadera tumba!

Marenval se apoyé en la chimenea para no sentar-
se dejando en pie al viejo criado de cabello blanco.
Iil comerciante enriquecido tenfa esos rasgos de deli-
cadeza y se mostraba siempre dulce con los humildes.

— Giraud, dijo, tengo que hablar 4 usted de su se-
horito y de los amigos de éste... Hay cosas que los
padres no saben nunca y que son siempre conocidas
de los servidores. He preguntado 4 las sefioras y
quiero ahora interrogar 4 usted. Respéndame, pues,
con toda franqueza y sin omitir nada.
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— El sefor puede estar tranquilo; contaré cuanto
sepa. No tengo nada que temer ni que perder. Cual-
quier dafo que pudiera hacérseme no seria mayor
que el que sufri el dia en que prendieron 4 mi pobre
senorito. Un muchacho que se encaramaba en mis
rodillas cuando era pequeno y al que iba 4 buscar al
colegio todos los domingos cuando estaba estudian-
do. jAh, sefor, cuintas infamias hay en el mundo!..
No son las personas honradas las mejor tratadas.

- Entonces, destd usted también convencido de
la inocencia de Jacobo?

- Convencido, sefior? I8so es poco. Pondrfa mi
cabeza en un tajo 4 que no tuvo nada que ver en to-
do aquel asunto. No habia mds que verle en el primer
momento cuando vino & buscarle aquel salvaje de
comisario, para saber que no habfa hecho nada y que
no sabfa siquiera de qué se trataba. Si yo no hubiera
reprimido mi primer movimiento, entre Miguel el
cochero y yo hubiéramos metido en la bodega, como
un paquete, al tal comisario y le hubiéramos guarda-
do alli hasta que el senorito se hubiera puesto en
salvo. Una vez libre, ¢l hubiera sabido demostrar que
no habfa matado 4 aquella mujer... {El sefior, él ma-
tara una mujer! {Un joven que se hubiera arrojado al
agua para salvar de la muerte 4 un perro! {Hase visto
estupidez semejante! Matar 4 aquella mujer... ¢Para
qué, si la amaba? ¢Para robarla? {Buena idea! El po-
bre muchacho le habia dado cuanto tenfa. jOh! Ella
estaba muy celosa de él. Una tarde en que vino 4
hablarle, estaba como loca de pena. Se estuvo en el
vestibulo, sentada al lado de la ventana y llorando
como una Magdalena. Me ofrecié todo lo que yo qui-
siera, su portamonedas, una sortija con un brillante,
para que la dejase subir al cuarto del senorito Jaco-
bo. Por mds que le decfa: «Pero, sefiora, si el sefio-
rito no estd en casa... ¢Qué adelantard usted con ver
su cuarto? Podria usted encontrar 4 su madre 6 4 su
hermana, y ya ve usted, jqué escdndalo! {No piense
usted en tal cosal,» ella me respondia sollozando:
«jOh! {Preferiria matarme!» Yo estoy convencido de
que se suicidé... Cuando se lo conté al juez de ins-
truccidn, éste se encogié de hombros. Esos sefiores
de la justicia no son muy amables. Parece que su
idea era otra, pues cuando yo volvia 4 la carga y que-
ria explicar las razones en que me fundaba, me inte-
rrumpié secamente indicaindome que, segiin ¢l, esta-
ba divagando. Yo no divagaba, sin embargo, sefior, y
asi como llevo de vida sesenta y cinco afos sin ha-
ber hecho mal 4 nadie, el seforito Jacobo no ha ma-
tado 4 esa mujer. {No! No la ha matado.

Marenval escuché atentamente al criado. Habia
conservado la paciencia necesaria en su antigua pro-
fesibn para no violentar al cliente. Sabia muy bien
que despues de los intentos y de las vacilaciones, los
negocios se deciden, y esperaba un detalle imprevis-
to, una circunstancia nueva en el relato apasionado
de Giraud. Nada de lo que acababa de oir tenia no-
vedad y se decidié 4 abordar el asunto que mds le
interesaba dilucidar.

—¢Qué influencia cree usted que han podido te-
ner en la conducta de Jacobo los amigos que le ro-
deaban?

—{Oh, senor, eso es muy dificil juzgarlo. El sefio-
rito estaba en condiciones muy especiales. Vivia en
casa de su madre, viuda, y tenia en casa una seiori-
ta joven. No podia, por tanto, recibir aqui mucha
gente, y exceptuando el Sr. Tragomer y el senor de
Sorege, no conocfamos 4 sus amigos. A los demds
los vefa en el circulo, en el teatro, en las carreras, en
sociedad. Bien sabe usted que él iba 4 todas partes,
que todo el mundo le invitaba y que €l no se hacia
rogar cuando se¢ trataba de reir y de divertirse, Era
muy vehemente. {Oh, demasiadol.., y toda esa locura
que le ha perdido, era heredada de su padre. {El di-
funto Sr. de Freneuse era terrible! Usted le ha cono-
cido en sus ultimos anos. jAh, sefior, se puede decir
que la pobre sefiora no ha tenido grandes atractivos
en la vida! Si la sefiorita Maria, que es una santa, no
la hubiera compensado con su dulzura y su amabili-
dad, la senora hubiera sido una verdadera madrtir.

Marenval volvié suavemente al asunto que le pre-
ocupaba. :

- No le pregunto 4 usted nada sobre el Sr. Tra-
gomer; este no tiene nada oculto para mf{ y me pare-
ce enteramente recomendable. Pero quisiera saber
la opinion de usted acerca del Sr. de Sorege.

Giraud vacilé un instante; pero habia prometido
decir lo que pensaba y cumplié su palabra.

~ Con el respeto debido, senor, diré 4 usted que
ese es un canalla.

—¢En queé se funda usted para tratarle tan dura-
mente?, pregunté Marenval algo extranado por aque-
lla vehemencia.

— En nada, senor. Nunca le he visto cometer una
accion reprensible ni decir cosa mala; pero eso no
impide que le tenga por un canalla.

e
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— Pero, en fin, Giraud, ¢por qué es usted tan
ro con ese joven que, segin usted mismo con
no ha hecho nada que justifique ese juicio?

~ Es un instinto, seior, y eso no se discute. Ha
en la calle de al lado un estanco al que yo iba todos
los dias, desde hace diez afios, 4 comprar mi paque-
te de rapé. Nunca pude acostumbrarme 4 la cara de
aquel estanquero, y siempre que intentaba darme la
mano, retiraba yo la mia. Sin embargo, todo el mun-
do le estimaba y estaba muy bien visto en ¢l barrig
Pues bien, sefior, hace tres meses, el tal se ha fugad[;
con los fondos del gobierno y los del propietario del
¢stanco y se han descubierto horrores. En el barrio
fu¢ general el asombro al ver que un hombre, al pa.
recer tan honrado, era un despreciable tunante. El
sefior me creerd, si quiere; pero es la verdad que con
el Sr. de Sorege me sucede lo mismo que con ¢l es.
tanquero. Se ha mostrado siempre bien educado, has.
ta a}fa.ble cnnmig{f, pero habia en su cara un no s¢
que que me repelia y que me hace decir sin vacilay:
«Ese hombre es un canalla y se verd el dia menos
pensado.

— ¢Venia aqui 4 menudo?

— 31, sefor, venfa mucho al principio; y hasta lle-
gué yo 4 sospechar que pensaba casarse con la sefio-
rita Maria. Pero su asiduidad no tardé en cambiar
de forma y cesé ante el Sr. de Tragomer. La verdad
es que el tal Sorege vela desaparecer rdpidamente la
fortuna de la casa, pues estaba demasiado al corrien-
te de las locuras de su amigo y acaso las fomentaba
lo suficiente para saber 4 qué atenerse respecto al
dote de la senorita. Estaba seguro de que el hijo de
la casa dejarfa en la calle 4 su familia. Creo en la
inocencia del senorito Jacobo, pero no estoy ciego y
s¢ todas sus acciones reprensibles. Todas esas dilapi-
daciones, todos esos extravios le han sido bien echa-
dos en cara el dfa de la desgracia. Sus hechos ante-
riores han pesado duramente sobre él cuando ha te-
nido que justificarse. El tal Sorege sabfa bien que las
senoras darfan hasta el dltimo céntimo para no com-
prometer su nombre en asuntos sospechosos, y como
¢l senorito Jacobo era presa de una banda de granu-
jas, su suerte era ficil de adivinar. ;Ay, sefior, el po-
bre no tuvo tiempo de arruinar 4 la familia; el desti-
no se encargdé de poner coto a su conducta! Estoy
seguro, sin embargo, de que las sefioras preferirian
estar reducidas 4 pedir limosna 4 ver al senorito don-
de estd.

— Eso no admite duda, Giraud. Pero, volviendo 4
Sorege, ¢sus relaciones con Jacobo eran menos asi-
duas en los iiltimos tiempos?

— En casa, si; pero fuera, ¢quién lo sabe? Para mi,
senor, el conde de Sorege, con su aparente buena
conducta, ha sido el genio malo del seforito. El le
ha creado las dificultades y los apuros; él le ha dado
los peores consejos; gozaba viéndole hundirse. ¢Por
que? No lo s¢; pero tenfa una razén para desear la
pérdida y la ruina de su amigo. Una tarde, cuando
los negocios del senorito Jacobo iban peor, €l sefor
de Sorege estaba con €l en su cuarto y yo bajé para
prepararles el te. Cuando volvi 4 entrar, estaban tan
acalorados que no se fijaron en mi, y ademds el se-
norito no ocultaba nunca lo que hacia, pues no era
un solapado como el otro. Entonces of 4 mi senor
que decia con animacién: «Sf, esta existencia es ya.
imposible... Me iré 6 me saltaré la tapa de los se-
$0s...» {Si hubiera usted visto entonces la cara del
Sr. Sorege! Sus labios se plegaron para desaprobar,
pero sus ojos brillaban de jibilo. ;Y su amigo le decia
que estaba en el dltimo extremo! jOh! Ese dfa vi el
odio que se albergaba en aquel corazén. ¢Por que
odiaba a4 mi seforito? ;Qué le habia hecho su amigo
Jacobo? Era tan ligero, tan imprudente, tan loco, que
podia muy bien ofender 4 un amigo sin querer y sin
saberlo. Mucho hubiera deseado oir el resto de la
conversacién, pero esperaron que me marchara para

SCVe-
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seguir hablando. El sefiorito Jacobo se paseaba agita-

do como un tigre mientras yo colocaba el te sobre la
mesa; estaba pdlido y con los puiios crispados. Algo
muy serio debia sucederle aquel dia, porque el senorito
Jacobo tomaba habitualmente las cosas 4 juego y era
preciso mucho para hacerle salir de su descuido. Al
cerrar yo la puerta, el Sr. Sorege reanud6 la conver

sacién y dijo: «Estds loco, pobre muchacho: jTienes

ya a Lea y te vas 4 meterl..» Tuve que cerrar y 1€
nunciar 4 oir el resto., Aquella vez, senor, la tinicaen
mi vida, tuve deseo de escuchar a la puerta, aunque
no sea este un procedimiento conveniente para ub
criado que se estima; pero mis costumbres de discres
cién pudieron mds y me fui sm saber 1o que acaso
hubiera sido tan interesante que supiese. Porque S€
trataba de csa Lea, que ha perdido al senorto Jaco-
bo, que estaba loca por ¢él. Si no entendi mal, en
aquel momento lo que el Sr, Sorege querfa decir era
que su amigo se habia metido en una nueva mntriga
con otra mujer. Pero jDios mio! ¢(No tenfa bastante
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con la italiana, esa perdida, que derretfa el dinero
como manteca y habia convertido al sefiorito ]ac:ubp
en jugador para aprovecharse de las ganancias y de-
jarle & €l los apuros de las perdidas? jAh, senor, que
mala mujer! [Si se supiera lo que una mujer asi pue-
de dafiar 4 un pobre muchacho débil y vanidoso!
Rien lo hemos aprendido, por nuestra desgracia...

_ :Cudl fué la actitud del Sr. de Sorege en el mo-
mento de la catdstrofe: !

— Muy correcta, senor, demasiado correcta.

—(C6émo asi? ’ ‘

_ Bse sefior, que no parecia muy alterado, vino en
¢l primer momento 4 ponerse d las ordenes de la se-
=ora. Estaba tranquilo y frio y su actitud {ﬂdiﬂﬂba la
preparacicﬁn. Nada era en €l natural; parecia un actor.
No sé si me hago comprender bien...

— Perfectamente.

— El Sr. Tragomer, en cambio, estaba como loco
y no acertaba d pronunciar palabra. El Sr. Maugirén
lloraba 4 ldgrima viva. Todos habfan perdido la ca-
beza menos el Sr. de Sorege, que conservaba toda ‘la
suya. Me pidié las llaves y estuvo largo rato regis-
trando los cajones del sefiorito. Pero el comisario de
policfa habfa registrado ya y no habia nada que en-
contrar. Todo su empeno era hallar una fotografia.
Me pidié noticias: una gran tarjeta, que estaba en el
cajén de los cigarros y que yo habfa debido ver. Le
dije que sabfa dénde estaba; el sefiorito la 1_1a.bin
puesto el dfa anterior en susaco de viaje. No bien lo
hubo ofdo, se¢ arrojé sobre ella, asi, literalmente, y
ris..., ras..., la hizo veinte pedazos en un segundo sin
que yo pudiese impedirlo... Tampoco pensé en ello.
iUna fotografia de mujei! L.a cosa no era extraordi-
naria ni preciosa, sobre todo en el momento de la
catdstrofe. Después he pensado en aquella prisa del
Sr. de Sorege para destruir el retrato, y esto me ha
preocupado, pero no he podido comprender qué mo-
tivo tuvo para obrar asi. Después de todo, acaso lo
hiciese en interes del sehorito Jacobo; acaso también
fuese en su propio interés. Después de las pruebas
de simpatia que Sorege di6 en el primer momento 4
la sehora, se fué separando poco a poco de la casa.
No le acuso por ello; ha hecho lo que los demds. En
la causa declaré con mucho calor en favor del sefo-
rito Jacobo, y segin he sabido, pues no siempre
pude estar presente, traté de probar su inocencia y

-de atenuar su responsabilidad. En fin, todo el mun-

do aprobé su conducta y la sefora le dié las gracias.
iBuen provecho le haga! Desde entonces no le he
vuelto a ver. Mi pobre cabeza se ha debilitado mu-
cho con la soledad y con la pena, lo que, seguramen-
te, me habrd hecho olvidar muchos detalles. Pero lo
absolutamente cierto es que el Sr. de Sorege no era
un amigo sincero del sefiorito Jacobo, al que envidia-
ba, y que el dia en que le vié perdido aparenté que-
rer salvarle porque estaba seguro de no lograrlo.

_El viejo se callé. Sus manos temblaban de.emo-
cion y sus mejillas estaban surcadas por gruesas li-
grimas. Marenval, en tanto, reflexionaba profunda-
mente. Por fin el criado, viendo que su interlocutor
no le hacla mds preguntas, se atrevié 4 formular una
d SU vez.

=31 el sefior me permitiera preguntarle por qué
razén vuelve sobre este triste pasado. Seguramente
no es por curiosidad nipor el placer de remover esos
malos recuerdos. ¢Acaso espera el sefior un cambio
¢n la situacién?

'Mareqval salié de' su meditacién, miré al criado
¢On un interés que nunca le habfa manifestado y
dijo, poniéndole una mano en el hombro:

~ No se sabe lo que puede ocurrir, amigo Giraud.
En_este mundo no hay nada definitivo mds que la
muerte, y Jacobo estd vivo y aun creo que en buena
salud.

. ~ifra tan joven y tan vigoroso! Pero la pena...,
cl arrepentimiento... | Eso destruye al mds fuerte! Ade-
mas el clima...

Cua—nNgr ¢s malo, Giraud;no tiene nada de malo. En
-uanto a los informes que he venido 4 tomar, eran

Indispensables. Se trata del matrimonio del sefior de

Sorege.

~ iCasarse! Oiga usted, sefior; no soy mds que un
Fﬂ{;ﬁi | ilgrx;l;rf y el Sr. de JSﬁregg es un c-’::mcl_e, tiene
hiia. pr"& ferir?fnes-j tq{jc}. Iugs bien: si yo tuyiera una
y -que: se: quedase para vestir imagenes
4 casarla con él.

Marenval se eché 4 reir.

cas;;il ranquilicese usted. Creo que el negocio ha fra-
0. Gracias por sus confidencias, Giraud; espero
qQue me serdn titiles.
susa,? I;‘:iﬂcél el gaban de pieles, hizo un. signo amisto-
ditigis ﬁﬂg Oy acampa}mclc} por él salié alﬁ pa,trm, se
del B T-u coche y di6 orden de conducirle‘d casa
St cm&gﬂﬂler. Eran las cuatro. El. coche rodaba
iado adencloso del caballo, y Marenval, arrebu-
€0 un rineén, reflexionaba sobre los datos con-
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tradictorios que acababa de oir acerca del personaje
que le interesaba.

Por una parte la sehora de Ireneuse tenia a Sore-
ge por un perfecto caballero que habia ejercido salu-
dable influencia sobre su hijo. Por otra, Maria decla-
raba que el amigo de su hermano le habfa desagra-
dado siempre y que le crefa mds hdbil que leal. En
fin, lo que era mas grave y verdaderamente intere-
sante, la opinién del criado de confianza. Este habfa
estado en condiciones de ver y de juzgar. Si es cier-
to que no hay grande hombre para su ayuda de cd-
mara, con mds razén no hay fingimiento posible para
el criado que todo lo ve y lo oye.

Forzosamente Giraud habfa observado 4 su senor
y 4 los amigos de su sefor. T'odos habian pasado por
el tamiz de sus observaciones diarias y su conviccién
era por fuerza la mds justificada. Por otra parte, en
lo que contaba acerca de las relaciones de Sorege y
de Jacobo habia muchos detalles verosimiles. {Qué
rayos de luz esclarecfan la conducta de aguel hom-
bre, dado lo que sospechaba Marenval! No era posi-
ble comprender atin, pero las grandes lineas del asun-
to empezaban ya 4 dibujarse. |

A no dudar, Sorege habfa intervenido en el nego-
cio. dComo? A qué titulo? Este era el punto obscuro,
6 mejor dicho, este era el asunto mismo. En lo ocu-
rrido dos anos antes habfa habido circunstancias di-
ficiles de explicar, aun cuando nadie ponfa en duda
la personalidad de ILea. Ahora todo era incomprensi-
ble: Marenval recordaba algunas protestas de Jacobo,
que nadie habia tenido en cuenta.

Cuando Jacobo fué preso, estaba en el Havre y
nunca pudo explicar claramente qué habfa ido 4 ha-
cer alli, Nadie habia comprendido tampoco por qué
se detuvo veinticuatro horas en vez de tomar el vapor
y salir para América. ¢Qué esperaba? La acusacién
decia: ¢ Un cédmplice.» Pero ¢cudl? Habfa sido imposi-
ble encontrar ninguno. ¢Serfa Sorege? Marenval se lo
preguntaba y no encontraba una respuesta aceptable.
S1 Sorege habia sido cémplice, ¢quién era la mujer
muerta en la calle de Marbeuf? Porque no habia que
perder de vista que, en realidad, se habia cometido
un crimen y que si Lea Peralli vivia, otra habfa sido
asesinada en su lugar.

Entonces, ¢quién era esa otra y quién el matador?
Aqui el problema se presentaba sin solucién. Si, en
rigor, se vefa el interés que Jacobo pudo tener en
matar 4 Lea, no era posible comprender por que ha-
bia asesinado 4 otra mujer. El buen Cipriano no
habia nunca brillado por su inventiva, y por muy leal-
mente que se rompia la cabeza buscando la clave del
enigma, no podia encontrarla. Adivinaba que habia
un misterio en todo esto, pero no se sentfa con fuer-
zas para descubrirlo.

En este instante un capricho del pensamiento le
hizo ver las dificultades con que iba 4 tropezar volun-
tariamente y las molestias que le iban 4 resultar.
(Que!l A su edad, cuando tenia todo lo necesario para
ser dichoso, una inmensa fortuna, buena salud, una
socledad agradable, amigos afectuosos y cuantas mu-
jeres pudiera desear, pensaba meterse en el laberinto
de una rehabilitacion muy problemadtica, porque un
audaz le habia hecho ver que podria representar en
¢ste asunto un buen papel... ¢No era ¢l mejor de to-
dos vivir lo mds agradablemente  posible, apartando
de si toda complicacién? Su existencia era dichosa:
dconvenia hacerla insoportable por continuas alarmas
y sacudidas? (No era mejor dejarse llevar blandamen-
te por la corriente del rio, en vez de remar con furia
para-abordar 4 playas sembradas de peligros?

iAh! Durante aquellos momentos en que dejé ha-
blar 4 su razén de hombre de mundo, Marenval se
vié muy perplejo y pudo echar sobre su destino una
mirada de perfecta claridad. Vié todo lo que arries-

gaba, y para gloria suya, se decidi6 por el peligro,
cuando no tenfa mds que pronunciar una palabra

para asegurar su tranquilidad. Un hermoso impulso
de su dnimo pudo mds que todo. L.a madre y la her-
mana de Jacobo, irremediablemente desoladas, y
aquel desgraciado joven sufriendo 4 miles de leguas
un ultraje y una vergiienza inmerecidos, surgieron en
su animo con fuerza irresistible. '

Después de todo y pensandolo bien, sus amigos
del circulo, sus camaradas de la vida alegre, las be-
llas jovenes de la aristocracia, que no tenian para €l
sino miradas indiferentes, las muchachas que le tu-

teaban y le trataban como 4 un abuelo generoso,

pero sin deferencia alguna, le interesaban muy poco.
Todos los que componian su pidblico, por cuya ad-
miracion trabajaba con tanto ardor desde que se reti-
r6 de los negocios, se agruparon en su mente como
un cuadro, y le pareci6é que todos aquellos drbitros
del éxito y del renombre dirigian hacia €l sus miradas
CcOmo para preguntar:

¢dPor qué se decidird? ;Adoptard la causa de los
oprimidos 6 sacrificard la inocencia 4 su ociosidad?

dPodremos incluirle entre las personalidades que la-
man la atencién en cuanto se presentan en cualquier
parte, 6 seguiremos mirdndole por encima del hom-
bro como 4 un advenedizo? ;Serd, en fin, un héroe 6
un hombre vulgar?

A esta conclusién, Marenval dié un salto en los
almohadones de su berlina. Su cara se puso roja, apre-
té los pufios y dijo en voz alta, como respondiendo 4
todos aquellos personajes que, burlones 6 benévolos,
le acechaban para juzgarle en tltima instancia:

«iSe han burlado de mi, me han desdenado; pues
bien, ya verdn de lo que es capaz Marenval! Aunque
supiera que en el fondo de este asunto estaba el mis-
mo diablo, iré 4 ese fondo y le pondré en claro, como
s1 fuera una cuenta de mercancias. )

El coche se detuvo en este momento y Marenval

pensé: «Ya no es tiempo deretroceder; me he empe-

nado 4 mf mismo mi palabra. Vamos 4 ver qué pien-
sa Tragomer de las noticias que le traigo.» Descen-
di6 de la berlina y entré en la casa.

I1I

El aliado de Marenval, por su parte, no habia per-
manecido ocioso. En cuanto volvid de su viaje alre-
dedor del mundo, se ocupé en los cuidados de su
nueva instalacién. Un hombre rico, bien emparenta-
do y miembro de los principales circulos, no puede
instalarse como un extranjero que viene 4 pasar seis
meses en Paris. Tuvo, pues, que buscar una casa, dis-
ponerla 4 su gusto, amueblarla, comprar caballos y
ajustar servidumbre. Durante unas semanas, Trago-
mer vivié como en campafia, ocupdndose de esos me-
nesteres, comiendo en el circulo y viendo tan sélo 4
sus parientes y 4 algunos amigos intimos. L.a comida
en que habia encontracdo 4 Marenval era la primera
de ese género 4 que asistia. Le habia llevado Maugi-
rén, y Tragomer no sospechaba las consecuencias que
iba 4 tener aquella fiesta, 4 la que concurria sin pro-
pésito alguno. -

Pero el noble bretén, reflexivo, tranquilo y tenaz,
desde el momento en que cerrd su convenio con Ma-
renval no tuvo mds que un pensamiento: conseguir
lo que se habian propuesto. Desde el dia siguiente se
puso en campaia. Hacia dos afios que tenfa casi ol-
vidado 4 Sorege, pues su intimidad con ¢l cesé natu-
ralmente en cuanto la condesa de Freneuse hizo
desaparecer el lazo que les unfa. Habia visto al con-
de muy afectado, en apariencia, por la desgracia del
amigo comitin, y le habia oido deplorar las locuras
que le habfan conducido 4 tal catdstrofe y defenderle
con generoso ardor contra las censuras de los indife-
rentes. Poco tiempo después emprendid su viaje y no
sabfa qué habia sido de Sorege.

Cuando se encontraban en el circulo se saludaban
y cada uno se iba por su lado. Entre aquellos dos
hombres que durante ainos habian vivido juntos y que
se tuteaban, existia una frialdad glacial y parecfa que
hasta les costaba trabajo saludarse, como si se odia-
ran. Tragomer, sin embargo, no experimentaba sen-
timientos hostiles hacia Sorege. Aun en el tiempo en
que eran camaradas, no le habfa querido. La natura-
leza franca y viva  del uno no concordaba bien con
el temperamento frio y calculador del otro. Sorege
habia sido siempre reservado con Tragomer y cuan-
do éste se lo hacia observar 4 su amigo comtin, Ja-
cobo respondia:

¢Déjale. Hay que tomar 4 Juan como €s; no con-
seguiremos cambiarle. Es un diplomadtico; jamds dice
lo que piensa.»

Precisamente la certidumbre de que Sorege no ha-
blaba nunca con franqueza era lo que alejaba de €14
Tragomer, ¢l cual decia con frecuencia 4 Freneuse
cuando éste le acusaba de st alejamiento:

—1Qué quieres! (No lo puedo remediar! No me
gusta nada ese joven. Cuando estoy al lado suyo me
parece que tiene puesta una careta.

~ Entonces, es un gran compaiero para ir al baile
de la Opera, replicaba alegremente Jacobo que, con
su cardcter turbulento, no tenfa tiempo de estudiar &
sus companeros de locuras. i

Fuera de esto, no'se podia menos de hacer justicia
4 Sorege, y Tragomer no podia negar que el amigo
de Jacobo era un hombre perfectamente educado,
instrufdo, elegante y de cara agradable, muy valien-
te, segin habfa probado en diversas ocasiones, y de
excelente consejo cuando se le consultaba un asunto
dificil. Frisaba en los treinta afos, era de estatura
mediana, cabello castano, barba cortada en puntay
algo clara, bigote retorcido y ojos muy cubiertos con
los pdrpados, lo que daba 4 su fisonomfa un aspecto
de firmeza. -

Cuando estaba callado y su mirada velada se des-
lizaba imperceptible 4 través de las pestanas, era 1m-
posible adivinar lo que pensaba.

( Continuard)
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MONUMENTO ERIGIDO EN CABO MARTI
A LA '

MEMORIA DE LA EMPERATRIZ ISABEL DE AUSTRIA

La emperatriz Isabel de Austria, villanamente ase-
sinada en Ginebra el verano ltimo, tenfa la costum-
bre desde hacfa algunos afos de pasar una tempora-
da en Cabo Martin, cerca de Menton. Allf, en aquel
delicioso paisaje de la costa Azul, buscaba refugio 4
su melancolia, y su dolor inconsolable hallaba, si no
el olvido, por lo menos alguna distraccién. Ocupaba
la emperatriz un ala del hotel Cabo Martin, adonde
iba 4 verla y a4 permanecer algunas semanas 4 su lado
el emperador Francisco José. _

Después del tragico suceso que puso fin 4 la exis-
tencia de la soberana, la colonia austro-hiingara de
aquella parte del litoral mediterraneo concibié el pro-
yecto de perpetuar la memoria de la malograda em-
peratriz por medio de un monumento erigido en
aquel lugar de su predileccion,

Este monumento, obra de M. Tersling, ha sido
inaugurado hace pocos dias: como puede verse por
el grabado adjunto, es en extremo sencillo; consiste
en un obelisco de piedra gris levantado sobre un' ba-
samento con revestimientos de bronce y coronado
por-la corona y las dguilas imperiales. En la cara
principal del obelisco se lee la inscripeién siguiente:

IEN RECUERDO DE LA PERMANENCIA EN kL CaBo
MARTIN DE S. M. ISABEL EMPERATRIZ DE AUSs-
TRIA ¥ REINA DE HUNGRIA

MDCCCXCIV
MDCCCXCV
MDCCCXCVI
MDCCCXCVII

Debajo de esta inscripcién hay unas estrofas de
una oda de Mme. Montgomery.

Gracias 4 la feliz eleccién del sitio en que se ha
levantado, este obelisco destdcase sobre un fondo de
pinos y romeros, detras del cual se distinguen las azu-
ladas olas de la bahia del cabo.

La ceremonia de la inauguracién reunié en torno
del z6calo, adornado con multitud de coronas ofre-
cidas por el comité de suscripcidn, por la reina de
Inglaterra y por otros personajes y corporaciones, no

o, ™

(c) Ministerio de Cultura 2006

MONUMENTO A LA EMPERATRIZ DE AUSTRIA
RECIENTEMENTE INAUGURADO EN CABo MARTIN,
obra de M. Tersling

s6lo 4 la colonia austro-hiingara y 4 la delegacién na-
cional, sino que también un numeroso piblico, en el
cual se vela 4 los representantes del gobierno francés,
el general Joly, gobernador de Niza, el alcalde de
Menton y los consejeros generales del departamento.

Después de una misa celebrada en un altar imoro-

!

El himno de la flesta, dibujo de José¢ Gallegos

—m—

visado al aire libte, monsefior Chapon, obispo de
Niza, bendijo el monumento y pronuncié el elg 10
finebre de la emperatriz: pronuncidronse, aden‘giq
otros discursos; las musicas entonaron el himno au:-si
triaco, el himno hingaro y la Marsellesa, ejecutbse
una cantata de Mme. Henry Greville y se recité
oda de Mme. Montgomery.

El monumento, erigido por suscripcién, ha costa-
tado 1o.000 francos. i

EL- HIMNQ DE LA FIESTA
DIBUJO DE JOSE GALLEGOS

La mayor prueba dela valia de un artista es el
aprecio que de sus obras se hace en el extranjero
pues aun cuando dice ¢l refran que «el arte no tiené
patria,» €ste, como tantos otros proverbios, es de una
verdad muy relativa. En realidad, los pueblos est4n
celosos de sus artistas y s6lo rinden parias 4 los ex-
tranos cuando éstos se imponen. Pues bien: nuestro
compatriota Gallegos se ha impuesto y su firma es tan
estimada como en Espafia, y ain mds si cabe, fuera
de ella: sus obras tienen segura salida en los merca-
dos de Italia, Francia, Alemania, Inglatérra y de
otros paises, y su colaboracién es solicitada por las
principales revistas.

El precioso dibujo suyo que en esta pigina repro-
ducimos es una nueva muestra de su maestria: esa
coleccidn de bellisimas cabecitas, algunas de ellas sim-
plemente abocetadas, constituyen otros tantos estu-
dios que revelan una observacién profunda y una ha-
bilidad grande en el manejo de los pinceles.

LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

MEMORIAS DEL CoMITE NACIONAL ESPARNOL Y DE LA
COMISION PATRIOTICA ESPANOLA PARA LA SUSCRIPCION
NACIONAL, MONTEVIDEO. — Si no supiéramos cudnto han he-
cho por la madre patria los espafioles residentes en el Uruguay,
nos lo dirfa elocuentemente el libro que nos ocupa: en ¢l se
copian las actas de los centros espafioles que fomentaron las
suscripciones mensual y nacional que tan grandes resultados
produjeron y las listas de los que con sus donativos 4 dichas
suscripciones contribuyeron. Este tomo, impreso en la tipogra-
fia «El siglo 1lustrado,» es un verdadero monumento patriotico

que en honor de Espaiia han erigido sus hijos establecidos en
aquella floreciente repiblica.

:
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CARA Y CREU, por Santiago Boy. — Entre nuestros escrito- _C_ﬁu?ﬁ'l*fﬂu-‘fs BATURROS, por Alberio Casaftal Shakery., — El

regionalistas pocos jgualan 4 Santiago Boy en el arte de | distinguido escritor Sr. Casafial Shakery, de cuvos Cuentos

resmducir los cuadros de costumbres populares barcelonesas. | balurros nos ocupamos hace algin tiempo con el elogio que
oy ] ] i i " F L] i =

gelf; narraciones son, permfitasenos la lrase, fotograffas habla- | merecen, ha publicado tltimamente una coleccién de trescien- PERIODICOS ¥ REVISTAS

das, pues Jeyéndolas se ve y se oye cuanto el autor describe | toscantares genuinamente aragoneses: chistosos unos, sentidos : VISTAS

en ellas con todo el relieve de la misma r.?ﬂ]madf rﬂlﬁ“‘f} ﬂdL Gtr?’ %ﬂdﬂs encierran un bonito pensamiento y todos tienen el | = Revista contempordnea, vevista quincenal madrilefia; Boletin
m4s el Sr. Boy una ha.lnlula.c} espﬂ-::m_-l 0. € H}ﬂl}iﬂjﬂ ¢ h“ﬁltf verdadero sabor de la tierra, ese sabor especial y agradable | b20liogrdfico espariol, publicacion mensual madrilefia autoriza-
sabe prodigar siempre npﬂrluna.mentg lﬂdg.l alcmf manos 1 ?na{;, que Lran pﬂpularr ha hecho todo lo baturro. El libro del Sr. Ca- d?l, por el ministerio de Fomento; Kevista valenciana de Cien-
comoviendo sus articulos festivos desde el principio a _“'1 a | safial se vende 4 dos reales. ctas médicas, publicacion mensvaly; £Z criterio catdlico en las
mas franca risa, 1o cual no impide que en g.l;;’iunns nltmslt;'a iaq.ﬂ 0 se Sl * . : Ciencias Médicas, revista mensual barcelonesa; Za medicina
jos del libro que nos ocupa pruvalez-;:a, tl‘ﬂ..tl'};:[.':’l. c::wn ]gL{El )im ) f Y hf?{? DE BERGERAC, Lrﬂglﬂﬂmﬂd]a en cmcura{:t?s en ﬁamf:-y&'q: ene Lispasia, revista mensual barcelonesa; %/ Jeurado
lidad, la nota del sentimiento. Cara ¥ ¢reu se vende & una *uﬁv.:_s{:-.. ersion castel!a'n:r. deﬁm.ﬂ' Via, José O, Marti yﬁ;u.*{.a’m ??{Lrﬂfiﬂ‘ﬂ:/'rfr]‘:!'ﬂfﬂﬂ'ﬁﬁfﬂ*ﬂ'ﬂj revista semanal madrilefia; Revista de
peseta: H-'-'-ft_?-* er, = Se {m_ publicado impresa esta obra que ha obtenido | Zxtremadura, que se publica cada dos meses en Cdceres; La
_ y : en Madrid un éxito extraordinario y que ha sido la obra de la | AZkambra, revista quincenal granadina; Union ibero-america-
BUSCAR TRES PIES AL GATO, por Alfonso Karr.—Tralan- | temporada en el teatro ispafiol. A este brillante resultado ba | 7a, que se publica en Madrid cuatro veces al mes; %2/ Cre-
dose de una novela del ilustre cuanto popular autor francés, | contribufdo principalmente Ja indiscutible valfa del trabajo de | pascudo, periddico literario quincenal de Guayaquily £/ Perua-
estan de sobra los elogios; asf es que unicamente diremos, i los distinguidos poetas catalanes Sres. Via, Mart{ y Tintorer, | 20, boletin oficial del Pert; £/ Heralde, diario de Cochalam-
proposito de la edicién espafiola que forma parte de la «Co- | quienes al verter I‘mlmﬂnte al 1dioma castellano la interesante | ba (Bolivia); £/ istmo de Panamd, bisemanario colombiano;
leccién Diamanted publicada en esta r:m-:]aq por ). Antonio | tragicomedia de Rostand la han revestido de una forma genui- | La noografia, revista mensual bonaerense dedicada 4 la impren-
Lbpez, que la, traducecién estd Icarrecmmenm hecha y que el | namente espafiola merced 4 una verf;'lﬁca_ci{m ﬁimly an_nﬂniosn. ta, 4 la librerfa y 4 las d.em:is artes graficas; 2/ Diario Lspa-
1ibro e vende 4 dos reales. que recuerda en muchos puntos las mejores producciones de | 70/, de San Paulo (Brasil).

nuestro teatro clasico. Impresa en la imprenta ¢La Renaixen.
sap la traduccion de Cyrano de Bergerac se vende 4 tres pesetas.
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P nard, Guersant, etc, :
N ANo 18 ? €lc. ; ha recibldo la consagracion del :
ooy 8" S ECac'c, e mthclin, VEADADERD GONFTE PERTORAL <O Dace
res ?niﬁﬂﬂ sSu EH’EE as dellicadas, como
con . 0 excelente no perjudica en modo alguno: %
e 08 _RESFRIADOS 'y todas las INFLAMACIONES del PECHO y de 108 I%i?ﬁls'r%gﬁ"sﬁma

En Polvos v Ci
Allviay Cura ELT aaaaak

0
B i 9‘
ﬂrﬂgﬁﬁ HIH'.N;

y toda afeccitn
b Espasmobdica
de las vias respiratorias.

w 26 anos de éxito, Med. Oro y Plata
= JRBRRR v (=, Feor,102.RiRichelisu.Pariz.

Soberano remedio para rapida

DEPOSITO EN TODAS 4AS

destruye hasta las RAICES o VELLO del ros.co de

SRR R ) | i
PATE EPILATOIRE DUSSER

ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito,ymillare
los brazos, empléese el FPALIVOLLE, DITSSES

las damas (Marba, Bigote, ete.), sin
5 de testimonios garantizan la eficacia
/2 oajas para el bigote ligero). Para
£, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris

de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barha, yen |
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EL CELEDRE ACTOR JAPONES ICHIKAWA DANJURO

El famoso actor japonés Ichikawa Danjuro pertenece 4 una | musica, dando 4 su declamacién un cardeter artificial suma-

familia que desde 1673 y durante nueve generaciones se ha | mente desagradable para los europeos. Mr. Danjuro represen-
dedicado al teatro: cuenta actualmente sesenta y cinco afios y | ta indistintamente papeles de hombre y de mujer, y 4 pesar de

debuté 4 la edad de tres; ha sido un verdadero revolucionario | sus afios baila con notable agilidad cuando el papel lo requie- | cuando representa este actor

DANJURO EN EL PAPEL DE IWAFUGI

DANJURO EN EL PAPEL DE JIRAIVA

ello, que en una temporada de cuatro semanas que hizo 1ilti-
mamente Mr, Danjuro en Osaka gané 5.000 libras esterlinas
(125.000 pesetas). Hay que tener en cuenta, sin embargo, que

los precios se aumentan congide-

en la escena japonesa, pues rompiendo con las tradiciones de | re. Las clases elevadas del Japén no asisten 4 las representa- | rablemente, y que de aquellas ganancias de Osaka, las dos

la misma ha suprimido, entre otras cosas, los colorines con | ciones teatrales publicas, 4 las cuales sélo concurren la gente
que se embadurnan el rostro otros actores y el acompafiamien- | de las clases media y baja, lo cual no es ébice para que los ac-
to musical que obligaba al actor 4 ajustar su voz al tono de la | tores perciban grandes sueldos: baste consignar, en prueba de

quintas partes 6 sean 50.000 pesetas las gasté el actor, siguien-
do las leyes de una generosa etiqueta, en regalos, refrescos,
banquetes y otros obsequios 4 sus amigos y conocidos, - X.

Las

Pergonas que conocen las

PIL.DORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS '
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansanclo, porque, conira
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra bien sino cuandosetoma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el cafe, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus 0Cupa-
ciones, Gomo el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide facilmente
volver 4 empezar cuantas
 veces sea necesario.

!

ANEMIACLOROS! PERILIOAD LI E RRO QUEVENNE

Unico aprobado por la Academia de Medicina de Parie. — 5v ABos de exito.

CARNE-QUINA-HIERRO

MEDICAMENTO-ALIMENTO, el mas poderoso REGENERADOR

pregscerito por los Médicos.

Este Vino, con base de vino %enemsn de Andalucia, preparado con jugo de

carne y las cortezas més ricas de quina, en virtud de su asociacién con el
hierro es un auxiliar precioso en los casos de : Clorosis, Anemia profunda,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas de ’a_s Colonias, Malaria, etc.

102, Rue Richelien, Paris, vy en"todas farmacias del extranjero.

APIOLINA CHAPOTEAUT)

NO CONFUNDIRLA CON EL APIOL

Es el mas enérgico de los emanegogos que se cono-
cen y el preferido por el cuerpo médico. Regulariza
el flujo mensual, corta los retrasos y supresiones
asi como los dolores y codlicos que suelen coin-
cidir con las épocas, y comprometen 4 menudo la

SALUD oe Las SENORAS

PARIS, 8, rue Vivienne, y en todas las Farmacias

o
" I'fq.-_ ......

[GARGANTA

VOZ y BOCA

PASTILLAS o: DETHAN

Recomendadas contra los Males de 1a Garganta,
Extinciones de la Voz, Inflamaciones de 1a
Booa, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-
taclion que produce el Tabaco, y specialmente
4 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emicion de la wvoz,— Precio : 12 ReaLEs.

. Boigir en el rotulo @ pRrma
Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS

- ENFERMEDADES

ESTONAGO
PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

eta BISMUTHO y MAGNESIA
Recomendados contra las ?l.tnunlunaﬂ del Estd- =
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
:l.nm, .l.uuﬂir:. 'vl'gmltul. Ergﬁn!. y Célioos;
gularizen las Funolones Estémago
de Lunllntuunul. oy
Exigir en ol rotulo & firma de J. FAYARD.
DETHAN, Farmaoceutioo en PARIS
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E:?Oe e (1313002 con EXI0 desto lmlaﬂ a8 eon tas
e, OE REpyCCION DE R

del DF SCHINDLER-BARNAY, consejero imperial
Son también may eficaces para combatir el extreliimiento y purgan econ suavidad y sin ebllcos.

P T T H o [ W ol Se receta contra los Flujos, 1a

B I HELL W Clorosis,la Anemia,el Apoca- g
el et e el /710ENL0, 128 ENTermedades del
HEMOSTATICA

pecho y de los {ntestinos, 10s

Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida
a4 la sangre y entona todos los o6rganos.

PARIS, Rue Saint-Flonoré, 165. — Derésito BN TODAS Boticas ¥ DROGUERIAS:
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